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17. OCHRANA SPOTREBITELOV A ZDRAVIA

32000 D 0323: Rozhodnutie Komisie 2000/323/ES zo 4. mdja 2000, ktorym sa zriaduje Vybor spotrebitelov (oznd-
mené pod ¢&islom dokumentu C (2000) 408) (U. v. L 111, 9.5.2000, s. 30).

V prvej zarazke clanku 3 sa ¢islo , 15 nahradza ¢islom 25

18. SPOLUPRACA V OBLASTI SPRAVODLIVOSTI A VNUTORNYCH VECI

A. SUDNA SPOLUPRACA V OBCIANSKYCH A OBCHODNYCH
VECIACH

1. 32000 R 1346: Nariadenie Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. médja
2000 o konkurznom konani (U. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 1).

a) V clanku 44 ods. 1 sa doplna:

,) Dohovor medzi Federativnou ludovou republikou Juhosldvia
a Gréckym krélovstvom o vzdjomnom uznani a vykone std-
nych rozhodnuti, podpisany v Aténach 18. jiina 1959;

m) Dohoda medzi Federativnou ludovou republikou Juhosldvia
a Rakuskou republikou o vzdjomnom uznani a vykone roz-
hodcovskych ~ ndlezov a  rozhodcovskych  zmierov
v obchodnych veciach, podpisand v Belehrade 18. marca
1960;

n) Dohovor medzi Federativnou ludovou republikou Juhoslévia
a Talianskou republikou o vzdjomnej sidnej spoluprici
v obcianskych a sprdvnych veciach, podpisany v Rime 3.
decembra 1960;

o) Dohoda medzi Socialistickou federativnou republikou Juhosla-
via a Belgickym krdlovstvom o stdnej spoluprici v obcian-
skych a obchodnych veciach, podpisand v Belehrade 24. sep-
tembra 1971;

p) Dohovor medzi vlidami Juhosldvie a Francizska o vykone
sidnych rozhodnuti v obcianskych a obchodnych veciach,
podpisany v Parizi 18. mdja 1971;

q) Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Gréckou republikou o prdvnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach, podpisand v Aténach 22. oktdbra 1980,
stéle v platnosti medzi Ceskou republikou a Gréckom;

1) Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Cyperskou republikou o prdvnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach, podpisand v Nikozii 23. aprila 1982, stéle
v platnosti medzi Ceskou republikou a Cyprom;

s)  Zmluva medzi vlddou Ceskoslovenskej socialistickej republiky
a vlddou Francuzskej republiky o prdvnej pomoci, uznani
a vykone rozhodnuti v obcianskych, rodinnych a obchodnych
veciach, podpisand v Parizi 10. mdja 1984, stile v platnosti
medzi Ceskou republikou a Franctizskom;

) Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Talianskou republikou o prdvnej pomoci v obcianskych

a trestnych veciach, podpisand v Prahe 6. decembra 1985,
stéle v platnosti medzi Ceskou republikou a Talianskom;

u) Dohoda medzi Lotysskou republikou, Esténskou republikou
a Litovskou republikou o prdvnej pomoci a pravnych vzta-
hoch, podpisand v Talline 11. novembra 1992;

v) Dohoda medzi Estonskom a Polskom o poskytovani prévnej
pomoci a pravaych vztahoch v obcianskych, pracovnych
a trestnych veciach, podpisand v Talline 27. novembra 1998;

w) Dohoda medzi Litovskou republikou a Polskou republikou
o prdvnej pomoci a pravnych vztahoch v obcianskych,
rodinnych, pracovnych a trestnych veciach, podpisand vo
Varsave 26. janudra 1993.%

V prilohe A sa doplfa:
medzi Gdaje tykajice sa Belgicka a Nemecka:

,CESKA REPUBLIKA
—  Konkurs
— Nucené vyrovnani

— Vyrovnani*,
medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

LEESTI

— Pankrotimenetlus.*,
medzi daje tykajice sa Talianska a Luxemburska:

LKYTTPOZ

— Ynoypeotkr ekkadapion and o Awaotipo  (Compulsory
winding up by the court)

— Exouota ekkadapion and motwtég katomy Aikaotikol Awtdypa-
to¢ (Creditor’s voluntary winding up by court order)

— Exovowa exkadapion and péln (Company’s (members) voluntary
winding up)

— Exkadaplon pe wyv enomtela tou Awaotnpiov (Winding up
subject to the supervision of the court)

— [oyevor katomy  Awaotiko  Awrtdypatog  (Bankruptcy by
court order)

— Awyeipion e mepousiag mpocdnwv mou anePlooav agepeyyua
(The administration of the estate of persons dying insolvent)
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LATVIJA — Nucené vyrovnani®,
—  maksamespéja medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:
LIETUVA

— Bankroto byla

— Bankroto procediira

— Likvidavimo procediira“,

medzi tdaje tykajiice sa Luxemburska a Holandska:
MAGYARORSZAG

— Csddeljards

— Felszdmolasi eljards

MALTA

— Falliment

— Stral¢ permezz tal-Qorti

— Stral¢ volontarju tal-kredituri,
medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:

~POLSKA

— Postepowanie upadtosciowe,

— Postgpowanie ukladowe*

a medzi daje tykajtice sa Portugalska a Finska:
,SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— Skrajsani steCajni postopek

— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju

— Likvidacija pravne osebe pred sodis¢em
SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

— Nitené vyrovnanie

— Vyrovnanie.”.

V prilohe B sa doplha:

medzi idaje tykajiice sa Belgicka a Nemecka:

,CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

LEESTI

— Pankrotimenetlus®,

medzi idaje tykajlice sa Talianska a Luxemburska:

LKYTIPOZ

— Ynoypeotkr ekkadapion and o Awaotipio  (Compulsory
winding up by the court)

— Exkadapion pe wyv enomtela tou Awaotnpiov (Winding up
subject to the supervision of the court)

— Exovowr exkadaplon and MOTOTEG (He TV EMKUPWON TOU
Awaotnpiov)  (Creditor’s  voluntary winding up (with
confirmation by the court))

— Iwoyevon (Bankruptcy)

— Awyeipion e mepousiag mpochnwv mou anePlocav agepeyyua
(The administration of the estate of persons dying insolvent)

LATVIJA

— Dbankrots

— likvidacija

— sanacija

LIETUVA

— Likvidavimo procedira®,
medzi idaje tykajiice sa Luxemburska a Holandska:
,MAGYARORSZAG

— Csdbdeljards

— Felszamoldsi eljards
MALTA

— Falliment

— Stral¢ permezz tal-Qorti

— Stral¢ volontarju tal-kredituri*,

medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:

,POLSKA

— Postgpowanie upadtosciowe*
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a medzi udaje tykajiice sa Portugalska a Finska:

,SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— Skrajsani stecajni postopek

— Likvidacija pravne osebe pred sodis¢em
SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

— Natené vyrovnanie

— Vyrovnanie.”.
V prilohe C sa dopliia:
medzi daje tykajiice sa Belgicka a Nemecka:

,CESKA REPUBLIKA

— Spravce podstaty

— Predbézny spravce

— Vyrovnaci spravce

— Zvlastni spravce

— Zastupce spravce”,

medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

LEESTI
— Pankrotihaldur
— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik*,
medzi tdaje tykajtice sa Talianska a Luxemburska:

LKYTTPOZ

— Exxadapiotic kar Tpocwpvog Exkadapiotric (Liquidator and
Provisional liquidator)

— Enionpog Hapahnng (Official Receiver)

— Awyepiotig e Mwyevong (Trustee in bankruptcy)
— Eéetaomic (Examiner)

LATVIJA

— administrators

— tiesu izpilditajs

— likvidators

LIETUVA

— Imonés administratorius

— Imoneés likvidatorius*,
medzi idaje tykajice sa Luxemburska a Holandska:

,MAGYARORSZAG
— Vagyonfeliigyeld

— Felszdmold

MALTA

— Kuratur tal-fallut

— Likwidatur

— Ricevitur uffi¢jali®,

medzi idaje tykajice sa Rakdska a Portugalska:

,POLSKA
— Syndyk
— Nadzorca sagdowy”,

a medzi udaje tykajiice sa Portugalska a Finska:

LSLOVENIJA

— Poravnalni senat (senat treh sodnikov)
— Upravitelj prisilne poravnave

— Stecajni senat (senat treh sodnikov)
— Stecajni upravitelj

— Upniski odbor

— Likvidacijski senat (kot stecajni senat, ¢e sodis¢e ne odloci dru-
gace)

— Likvidacijski upravitelj (kot steCajni upravitelj, ¢e sodi¢e ne
odlo¢i drugace)

SLOVENSKO

— Predbezny spravca

— Konkurzny spravca
— Vyrovnaci sprdvca

— Osobitny spravca..

32000 R 1347: Nariadenie Rady (ES) ¢. 1347/2000 z 29. mdja

2000 o stdnej prdvomoci a uzndvani a vykondvani sidnych rozhod-
nuti v manzelskych veciach a vo veciach rodicovskej zodpovednosti
oboch manzelov za deti (U. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 19) v zneni
zmenenom a doplnenom predpisom:

— 32002 R 1185: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1185/2002 z 1.7.2002

(U.v. ES L 173, 3.7.2002, s. 3).
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a) V clanku 40 ods. 3 sa doplita: medzi idaje tykajiice sa Talianska a Luxemburska:

,¢) Dohoda medzi Svitou stolicou a Maltou o uznani obciansko-
pravnych G¢inkov manzZelstiev uzavretych podla cirkevného
prava a rozhodnuti cirkevnych orgdnov a sidov o tychto
manzelstvich z 3. februdra 1993, spolu s dodatkovym proto-
kolom zo 6. janudra 1995.%.

Clanok 40 ods. 4 znie:

,(4)  Uznanie rozhodnuti uvedenych v odseku 2 méze v Spaniel-
sku, v Taliansku, resp. na Malte podlichat rovnakym postupom
a preskiimaniu, aké sa uplatfiujd na rozhodnutia cirkevnych sadov
podla medzindrodnych zmliv uzavretych so Svdtou stolicou uve-
denych v odseku 3.“

V prilohe I sa doplha:

medzi daje tykajiice sa Belgicka a Nemecka:

,— v Ceskej Republike: ,okresni soud' alebo ,soudnf exekutor,,
medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

,— v Estonsku: ,maakohus’ alebo [linnakohus"*,

medzi daje tykajiice sa Talianska a Luxemburska:

,— na Cypre, ,Owoyevelakd Aikaotrpio’, e)
— v Lotyssku: ,barintiesa‘ alebo ,pagasttiesa’,

— v Litve: ,Lietuvos apeliacinis teismas',”,
medzi tdaje tykajice sa Luxemburska a Holandska:

,— v Madarsku ,megyei birésdg székhelyén mikodd helyi birdsag’,
a v Budapesti ,Budai Kozponti Keriileti Birdsdg',

— na Malte: Prim’ Awla tal-Qorti Civili‘ alebo ,il-Qorti tal-Magis-
trati ta” Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha'*,

medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:
,— v Polsku: ,Sad Okregowy",”
a medzi idaje tykajiice sa Portugalska a Finska:

,— v Slovinsku: ,Okrajno sodisce’,

— na Slovensku ,okresny stid;".

V prilohe I sa doplfa:

medzi tdaje tykajiice sa Belgicka a Nemecka:
—V Ceskej republike: ,okresni soud",’,

medzi tidaje tykajice sa Nemecka a Grécka:

,— v Esténsku: ringkonnakohus’*,

,— na Cypre, ,Ooyevelakd Akaotipio’,
— v Lotyssku: ,apgabaltiesa’,

— v Litve: Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas',*
medzi idaje tykajiice sa Luxemburska a Holandska:

,— v Madarsku: ,megyei birdsdg’, v Budapesti Févdrosi Birdsg',

— na Malte: ,Qorti tal-Appell' v stilade s postupom stanovenym
v Kodi¢i tal-Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12,%,

medzi idaje tykajlice sa Rakiska a Portugalska:
,— v Polsku: ,Sad Apelacyjny',“

a medzi daje tykajiice sa Portugalska a Finska:
,— v Slovinsku: ,Vi§je sodisce’,

— na Slovensku krajsky sad;”.

Prvd zardzka v prilohe III znie:

,— v Belgicku, Grécku, Spanielsku, Franctizsku, Taliansku, Lotys-
sku, Luxembursku a Holandsku opravnym prostriedkov
v kasa¢nom konani,”.

V prilohe 1l sa dopliia:
bezprostredne pred ddaje tykajiice sa Nemecka:

— Vv Ceskej Republike prostrednictvom ,dovoldni* a ,zaloba pro
zmatecnost',”,

medzi ddaje tykajtice sa Nemecka a {rska:
,— v Estonsku prostrednictvom kassatsioonkaebus',*,
medzi ddaje tykajice sa Irska a Rakuska:

,— na Cypre prostrednictvom opravného prostriedku podaného
na ,Avortato Akaotpio’ (najvyssi stid),

— v Litve prostrednictvom obnovy konania iba v pripadoch
predpisanych zdkonom,

— v Madarsku feliilvizsgélati kérelem',”,
medzi ddaje tykajlice sa Rakiska a Portugalska:

,— v Polsku prostrednictvom opravného prostriedku v kasa¢nom
konani podanom na ,Sad Najwyzszy',“
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3.

a medzi udaje tykajiice sa Portugalska a Finska:

,— v Slovinsku prostrednictvom obnovy konania iba v pripadoch
predpisanych zdkonom.”.

32001 R 0044: Nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra

2000 o stdnej prévomoci, uzndvani a vykone sidnych rozhodnutf
v obcianskych a obchodnych veciach (U. v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1),
v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 32002 R 1496: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1496/2002 z 21.8.2002

(U. v. ES L 225, 22.8.2002, 5. 13).
Clanok 65 znie:

,1.  Studnu prdvomoc uréentt v ¢ldnku 6 ods. 2 a cldnku 11
v konaniach o Zalobdch tykajucich sa zabezpecenia zavizkov alebo
v konaniach o intervenénych Zzalobich nemoZno uplatnit
v Nemecku, Rakdsku a Madarsku. Proti akejkolvek osobe s bydlis-
kom v inom ¢lenskom mozno podat Zalobu na stdy:

a) v Nemecku podla § 68 a 72 az 74 Obcianskeho siidneho
poriadku (Zivilprozessordnung) tykajicich sa vyziev vedlajsim
ucastnikom,

b) v Rakisku podla § 21 Obcianskeho stidneho poriadku (Zivil-
prozessordnung) tykajiiceho sa vyziev vedlaj$im tcastnikom,

¢) v Madarsku podla § 58 az 60 Obcianskeho stiidneho poriadku
(Polgdri perrendtartds) tykajiicich sa vyziev vedlajsim Gcastni-
kom.

2. Stdne rozhodnutia vydané v inych clenskych Stitoch na
zdklade ¢lanku 6 ods. 2 alebo ¢lanku 11 sa uznaji a vykondvaji
v Nemecku, Raktisku a Madarsku v stlade s kapitolou III. Akékol-
vek acinky, ktoré maji sidne rozhodnutia vydané v tychto statoch
na zdklade ustanoveni odseku 1 na tretie osoby, sa uznaji aj
v ostatnych clenskych Statoch.”.

V &anku 69 sa doplha:

,— Dohovor medzi Ceskoslovenskou republikou a Portugalskou
republikou o uznani a vykone stidnych rozhodnuti, podpisany
v Lisabone 23. novembra 1927, stdle v platnosti medzi Ceskou
republikou a Portugalskom,

— Dohovor medzi Federativnou Iudovou republikou Juhosldvia
a Rakiskou republikou o vzdjomnej sidnej spoluprici, pod-
pisany vo Viedni 16. decembra 1954,

— Dohovor medzi Polskou Iudovou republikou a Madarskou
ludovou republikou o privnej pomoci v obcianskych,
rodinnych a trestnych veciach, podpisany v Budapesti 6.
marca 1959,

— Dohovor medzi Federativnou Iudovou republikou Juhosldvia
a Gréckym krélovstvom o vzdjomnom uznani a vykone std-
nych rozhodnuti, podpisany v Aténach 18. jina 1959,

— Dohovor medzi Polskou ludovou republikou a Federativnou
ludovou republikou Juhosldvia o prdvnej pomoci v obéian-
skych a trestnych veciach, podpisany vo Varsave 6. februdra
1960, v stcasnosti v platnosti medzi Polskom a Slovinskom,

Dohoda medzi Federativnou Iudovou republikou Juhosldvia
a Rakiskou republikou o vzdjomnom uznani a vykone roz-
hodcovskych  ndlezov a  rozhodcovskych  zmierov
v obchodnych veciach, podpisand v Belehrade 18. marca
1960,

Dohoda medzi Federativnou Iudovou republikou Juhosldvia
a Rakuskou republikou o vzdjomnom uznani a vykone roz-
hodnuti vo veciach vyZivy, podpisand vo Viedni 10. oktdbra
1961,

Dohovor medzi Polskom a Rakiiskom o vzdjomnych vztahoch
v obcianskych veciach a o dokumentoch, podpisany 11.
decembra 1963,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Socialistickou federativnou republikou Juhosldviou o dprave
pravnych vztahov v obcianskych, rodinnych a trestnych
veciach, podpisana v Belehrade 20. janudra 1964, stile v plat-
nosti medzi Ceskou republikou, Slovenskom a Slovinskom,

Dohovor medzi Polskom a Franctizskom o rozhodujiicom
prave, pravomoci a vykone stdnych rozhodnuti v oblasti
osobného a rodinného prdva, uzavrety vo VarSave 5. aprila
1967,

Dohovor medzi vlddou Juhosldvia a vlddou Franctzska
o uzndvani a vykone sdidnych rozhodnuti v obcianskych
a obchodnych veciach, podpisany v Parizi 18. mdja 1971,

Dohovor medzi Socialistickou federativnou republikou Juho-
sldvia a Belgickym krdlovstvom o uznani a vykone stadnych
rozhodnuti vo veciach vyZivy, podpisany v Belehrade 12.
decembra 1973,

Dohovor medzi Madarskom a Gréckom o prdvnej pomoci
v obcianskych a trestnych veciach, podpisany v Budapesti 8.
oktdbra 1979,

Dohovor medzi Polskom a Gréckom o prdvnej pomoci
v obcianskych a trestnych veciach, podpisany v Aténach 24.
oktébra 1979,

Dohovor medzi Madarskom a Franctizskom o pravnej pomoci
v obcianskom a rodinnom prave, o uznani a vykone rozhod-
nuti, o pravnej pomoci v trestnych veciach a extradicii, pod-
pisany v Budapesti 31. jila 1980,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Gréckou republikou o pravnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach, podpisand v Aténach 22. oktébra 1980,
stile v platnosti medzi Ceskou republikou, Slovenskom
a Gréckom,

Dohovor medzi Cyperskou republikou a Madarskou Iudovou
republikou o prdvnej pomoci v obcianskych a trestnych
veciach, podpisany v Nikézii 30. novembra 1981,
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Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Cyperskou republikou o prévnej pomoci v obéianskych
a trestnych veciach, podpisand v Nikézii 23. aprila 1982, stéle
v platnosti medzi Ceskou republikou, Slovenskom a Cyprom,

Dohoda medzi Cyperskou republikou a Gréckou republikou
o pravnej spoluprici vo veciach obcianskeho, rodinného,
obchodného a trestného préva, podpisany v Nikézii 5. marca
1984,

Zmluva medzi vlddou Ceskoslovenskej socialistickej republiky
a vlddou Franciizskej republiky o prévnej pomoci, uznani
a vykone rozhodnuti v ob¢ianskych, rodinnych a obchodnych
veciach, podpisand v Parizi 10. mdja 1984, stile v platnosti
medzi Ceskou republikou, Slovenskom a Franciizskom,

Zmluva medzi Cyperskou republikou a Socialistickou fede-
rativnou republikou Juhosldviou o pravnej pomoci v obéian-
skych a trestnych veciach, podpisand v Nikézii 19. septembra
1984, v sucasnosti v platnosti medzi Cyprom a Slovinskom,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Talianskou republikou o pravnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach, podpisand v Prahe 6. decembra 1985,
stile v platnosti medzi Ceskou republikou, Slovenskom
a Talianskom,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Spanielskom o prdvnej pomoci, uznani a vykone stidnych
rozhodnuti v obcianskych veciach, podpisand v Madride 4.
méja 1987, stéle v platnosti medzi Ceskou republikou, Sloven-
skom a Spanielskom,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Polskou lTudovou republikou o prévnej pomoci a dprave
pravnych vztahov v obcianskych, rodinnych, pracovnych
a trestnych veciach, podpisand vo VarSave 21. decembra 1987,
stile v platnosti medzi Ceskou republikou, Slovenskom
a Polskom,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Madarskou Iudovou republikou o prdvnej pomoci a dprave
pravnych vztahov v obcianskych, rodinnych a trestnych
veciach, podpisand v Bratislave 28. marca 1989, stile v plat-
nosti medzi Ceskou republikou, Slovenskom a Madarskom,

Dohovor medzi Polskom a Talianskom o stdnej spoluprici
a uznani a vykone stidnych rozhodnuti v ob¢ianskych veciach,
podpisany vo VarSave 28. aprila 1989,

Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou
o prdvnej pomoci poskytovanej justiénymi orgdnmi a dprave
niektorych prévnych vztahov v obcianskych a trestnych
veciach, podpisand v Prahe 29. oktobra 1992,

— Dohoda medzi Loty$skou republikou, Esténskou republikou
a Litovskou republikou o prdvnej pomoci a pravnych vzta-
hoch, podpisand v Talline 11. novembra 1992,

— Dohoda medzi Polskou republikou a Litovskou republikou
o prdavnej pomoci a pravnych vztahoch v obcianskych,
rodinnych, pracovnych a trestnych veciach, podpisand vo
Varsave 26. janudra 1993,

— Dohoda medzi Lotysskou republikou a Polskou republikou
o pravnej pomoci a pravnych vztahoch v obcianskych,
rodinnych, pracovnych a trestnych veciach, podpisand v Rige
23. februdra 1994,

— Dohoda medzi Cyperskou republikou a Polskou republikou
o pravnej spolupraci v obcianskych a trestnych veciach, pod-
pisand v Nikozii 14. novembra 1996,

— Dohoda medzi Estonskom a Polskom o poskytovani prévnej
pomoci a pravnych vztahoch v obcianskych, pracovnych
a trestnopravnych veciach, podpisand v Talline 27. novembra
1998.%

V prilohe I sa doplia:
medzi idaje tykajiice sa Belgicka a Nemecka:

,— v Ceskej republike: § 86 zdkona ¢. 99/1963 Sb., Ob¢ianskeho
sudneho poriadku (obcansky soudni ¥ad) v zneni neskorsich
predpisov,”,

medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

,— v Estonsku: ¢ldnok 139 ods. 2 obcianskeho stidneho poriadku
(tsiviilkohtumenetluse seadustik),”

medzi Gdaje tykajice sa Talianska a Luxemburska:

,— na Cypre: oddiel 21 ods. 2 zdkona ¢. 14 z roku 1960 o stid-
nych dvoroch v zneni neskorsich predpisov,

— v Lotyssku: ¢ldnky 7 az 25 obcianskeho zdkona (Civillikums),

— v Litve: ¢ldnok 31 Obcianskeho siidneho poriadku (Civilinio
proceso kodeksas),”

medzi idaje tykajiice sa Luxemburska a Holandska:

,— v Madarsku: ¢lidnok 57 zdkonného dekrétu ¢. 13 z roku 1979
o medzindrodnom prave sikromnom (a nemzetkzi magin-
jogrol sz6l6 1979. évi 13. torvényerejii rendelet),

— na Malte: clinky 742, 743 a 744 zakonnika o organizdcii
a obcianskom stidnom konani — Cap. 12 (Kodici ta’ Organiz-
zazzjoni u Pro\u267\'63edura Civili — Kap. 12) a ¢ldnok 549
Obchodného zdkonnika — Cap. 13 (Kodi¢i tal-kummer¢— Kap.
13),%,

medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:

,— v Polsku: ¢lanky 1103 a 1110 obcianskeho sidneho poriadku
(Kodeks postepowania cywilnego),”
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a medzi udaje tykajiice sa Portugalska a Finska:

,— v Slovinsku: ¢ldnok 48 ods. 2 a ¢ldnok 58 Zdkona o medzini-
rodnom prave stikromnom a procesnom (Zakon o mednarod-
nem zasebnem pravu in postopku),

— na Slovensku: ¢lanky 37, 39 (iba pokial ide o vyZzivu) a 46
zdkona ¢. 97[/1963 Zb. o medzindrodnom préve sikromnom
a procesnom.”.

V prilohe 1 sa dopliia:

medzi udade tykajice sa Belgicka a Nemecka:

—V Ceskej Republike: ,okresni soud‘ alebo ,soudni exekutor",’,
medzi udaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

,— v Esténsku: ;maakohus alebo linnakohus*

medzi ddaje tykajiice sa Talianska a Luxemburska:

,— na Cypre, Enapyiakd Awaotpo‘ alebo v pripade rozsudku
o vyZivnom ,Owoyevelakd Akaotrpto’,

— v Lotyssku: ,rajona (pilsétas) tiesa’,
— v Litve: ,Lietuvos apeliacinis teismas’,”,

medzi udaje tykajiice sa Luxemburska a Holandska:

,— v Madarsku ,megyei birésdg székhelyén miikodé helyi birdsag’,
a v Budapesti Budai Kozponti Keriileti Birdsdg',

— na Malte: Prim’ Awla tal-Qorti Civili* alebo ,Qorti tal-Magis-
trati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha’, alebo
v pripade rozhodnutia o vyzive Registratur tal-Qorti’ na
zéklade postipenia Ministru responsabbli ghall-Gustizzja,",

medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:
,— v Polsku: ,Sad Okregowy",
a medzi udaje tykajiice sa Portugalska a Finska:

,— v Slovinsku: ,Okrajno sodisce’,

— na Slovensku: ,okresny siid‘ alebo ,exekdtor.”.
V prilohe 11 sa doplia:
medzi ddaje tykajiice sa Belgicka a Nemecka:

,— v Ceskej republike: ,okresn{ soud',

medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

,— v Esténsku: ringkonnakohus’,*,

medzi idaje tykajlice sa Talianska a Luxemburska:

,— na Cypre, Enapyiakd Awaotipo‘ alebo v pripade rozsudku
o0 vyzivnom ,Oikoyevelako Akaotrplo’,

— v LotySsku: ,Apgabaltiesa’,
— v Litve: Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas’,,

medzi idaje tykajiice sa Luxemburska a Holandska:

,— v Madarsku: ,megyei birsdg’, v Budapesti ,Févdrosi Birdsdg',

— na Malte: ,Qorti ta’ l-Appell’ v siilade s postupom stanovenym
pre odvolania v Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili
- Kap.12, v pripade rozsudku o vyzive citazzjoni‘ pred Prim’
Awla tal-Qorti ivili jew il-Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex fil-

"«

gurisdizzjoni superjuri taghha™.*,

medzi daje tykajice sa Rakdiska a Portugalska:

,— v Polsku: ,Sad Apelacyjny",“

a medzi daje tykajiice sa Portugalska a Finska:

,— v Slovinsku: ,Vi§je sodisce’,

— na Slovensku: odvolanie na krajsky std alebo ndmietka na
okresny sud v pripade exekdcie na prikaz exekdtora.”.

V prilohe IV sa doplha:

medzi idaje tykajtice sa Belgicka a Nemecka:

— Vv Ceskej Republike ,dovoldni‘ a ,7aloba pro zmatecnost",",

medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

,— Vv Esténsku: kassatsioonkaebus*

medzi tdaje tykajiice sa Irska a Raktska:

,— na Cypre: odvolanie na najvyss{ sad,
— v LotySsku: odvolanie ,Augstaka tiesa’,

— v Litve: prostrednictvom obnovy konania iba v pripadoch
predpisanych zdkonom,

— v Madarsku feliilvizsgélati kérelem’,
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— na Malte: nie je pripustny dal${ opravny prostriedok na Ziaden
sid, v pripade rozsudku o vyzive ,Qorti ta’ I-Appell v stilade
s postupom ustanovenym pre odvolanie v kodici ta’ Organiz-

«

zazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12,

medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:

,— v Polsku prostrednictvom opravného prostriedku v kasa¢nom
konani podanom na ,Sad Najwyzszy',“

a medzi udaje tykajtice sa Portugalska a Finska:

,— v Slovinsku prostrednictvom obnovy konania iba v pripadoch
predpisanych zdkonom,

— na Slovensku: v pripade exekiicie na prikaz na exekdtora
odvolanie na krajsky sud.”.

B. VIZOVA POLITIKA

L. 31995 R 1683: Nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. mdja
1995, ktorym sa stanovuje jednotny formdt viz (U. v. ES L 164,
14.7.1995, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 32002 R 0334: nariadenie Rady (ES) ¢. 334/2002 z 18.2.2002 (.
v. ES L 53, 23.2.2002, s. 7).

Bod 3 prilohy znie:

»3. V tejto Casti sa nachddza skryty obrazec loga pozostdvajiceho
z pismena alebo pismen oznacujicich vyddvajici clensky $tdt
(alebo ,BNL‘ v pripade krajin Beneluxu, t. j. Belgicka, Luxemburska
a Holandska). Logo sa javi svetlé vo vodorovnej polohe proti
zdroju svetla a tmavé pri otoceni o 90°. PouZivaji sa tieto loga:
A pre Rakisko, BNL pre Benelux, CY pre Cyprus, CZE pre Ceskd
republiku, D pre Nemecko, DK pre Dansko, E pre Spanielsko, EST
pre Estonsko, F pre Franctizsko, FIN pre Finsko, GR pre Grécko, H
pre Madarsko, I pre Taliansko, IRL pre [rsko, LT pre Litvu, LVA pre
Loty$sko, M pre Maltu, P pre Portugalsko, PL pre Polsko, S pre
Svédsko, SK pre Slovensko, SVN pre Slovinsko, UK pre Spojené
krélovstvo.”.

2. 41999 D 0013: kone¢né verzie spolo¢nej prirucky a spolo¢nych
konzuldrnych pokynov (SCH/Com-ex (99) 13 (U. v. ES L 239,
22.9.2000, s. 317), ako boli prijaté rozhodnutim Vykonného vyboru
z 28. aprila 1999, v zneni zmenenom a doplnenom nizsie uvedenymi
predpismi. Revidované verzie spolo¢nych konzuldrnych pokynov
a spolocnej prirucky, ktoré obsahuji tieto a iné zmeny a doplnenia,
ktoré boli vykonané podla ustanoveni nariadeni Rady (ES) ¢. 789/2001
a 790/2001 z 24. aprila 2001 (U. v. ES L 116, 26.4.2001, s. 2 a 5), boli
uverejnené v U. v. ES C 313, 16.12.2002, 5. 1 a 97.

— 32001 D 0329: rozhodnutie Rady 2001/329/ES z 24.4.2001 . v.
ES L 116, 26.4.2001, s. 32),

— 32001 D 0420: rozhodnutie Rady 2001/420/ES z 28.5.2001 (U.
v. ES L 150, 6.6.2001, s. 47),

— 32001 R 0539: nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15.3.2001 (U.
v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1),

— 32001 R 1091: nariadenie Rady (ES) ¢. 1091/2001 z 28.5.2001
(U. v. ES L 150, 6.6.2001, s. 4),

— 32001 R 2414: nariadenie Rady (ES) ¢. 2414/2001 zo 7.12.2001
(U.v. ES L 327,12.12.2001, s. 1),

— 32002 D 0044: rozhodnutie Rady 2002/44[ES z 20.12.2001 (.
v. ES L 20, 23.1.2002, s. 5),

— 32002 R 0334: nariadenie Rady (ES) ¢. 334/2002 z 18.2.2002 (.
v. ES L 53, 23.2.2002, s. 7),

— 32002 D 0352: rozhodnutie Rady 2002/352/ES z 25.4.2002 (.
v. ES L 123, 9.5.2002, s. 47),

— 32002 D 0354: rozhodnutie Rady 2002/354/ES z 25.4.2002 (.
v. ES L 123, 9.5.2002, s. 50),

— 32002 D 0585: rozhodnutie Rady 2002/585/ES z 12.7.2002 (.
v. ES L 187, 16.7.2002, s. 44),

— 32002 D 0586: rozhodnutie Rady 2002/586/ES z 12.7.2002 (.
v. ES L 187, 16.7.2002, s. 48),

— 32002 D 0587: rozhodnutie Rady 2002/587ES z 12.7.2002 U.v.
ES L 187, 16.7.2002, s. 50).

Spolo¢né konzuldrne pokyny sa menia takto:

a) V casti II prilohy 1 sa vypastajii tieto idaje:
~CYPRUSY,
,CESKA REPUBLIKA®,
LESTONSKO",
,MADARSKO*,
LLITVA®,
,LOTYSSKO",
JMALTA®,
+POLSKO*,
,SLOVINSKO*,

»SLOVENSKO*.
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b) Zoznam A v prilohe 2 znie:
»Zoznam A
Staty, ktorych $tétni prislusnici v jednom alebo vo viacerych stitoch schengenského priestoru NEPODLIEHAJU
vizovej povinnosti, ak st drzitelmi diplomatickych, tiradnych a sluzobnych pasov, ktori jej vSak podlichaji, ak st
drzitelmi beznych pasov
BNL| CZ |DK | D | EE | EL | E F I CY|LV|LT|HU|MT| A |PL| P SI | SK|FIN| S |ISL| N
Albansko DS D DS| D DS DS | DS
Alzirsko DS D () DS
Angola DS
Antigua a Barbuda DS
Arménsko DS D
Azerbajdzan DS
Bahamy DS
Barbados DS DS
Bielorusko DS
Benin DS DS
Bosna a Hercegovina D DS D|D DS
Bolivia DS
Botswana DS
Burkina Faso DS
Kambodza DS
Kapverdy DS
Cad D DS
Cinska ludov4 republika DS DS | DS DS DS
Kolumbia DS DS DS
Pobrezie Slonoviny DS DS | DS DS
Kuba DS DS DS
Dominika DS
Dominikénska Republika DS
Egypt DS DS DS
Juhoslovanskd zvizova repub- DS DS D | DS
lika
Fidzi DS
Byvald juhoslovanské republika D DS D | DS DS D DS | DS DS
Macedénsko
Gabon D
Gambia DS
Ghana DS
Guyana DS
Gruzinsko DS
India DS| D
Irin DS D D
Jamajka DS D
Kazachstan DS
Kena D
Kuvajt DS
Kirgizsko DS
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BNL| CZ |DK | D | EE | EL E F I CY|LV|LT |HU|MT| A |PL| P SI | SK|FIN| S |ISL| N
Laos DS DS DS
Lesotho DS
Malawi DS D
Maldivy DS
Maroko DS | DS D DS| D | D | DS DS DS | DS | DS DS DS
Mauritdnia DS
Moldavsko DS D | DS
Mongolsko DS DS
Mozambik DS
Namibia D
Niger DS
Pakistan DS|DS|DS| D DS DS | DS DS | DS
Peru DS D DS | DS | DS | DS DS DS | DS D | DS
Filipiny DS | DS | DS DS | DS DS DS DS | DS DS DS | DS DS
Ruskd federdcia DS DS
Svity Tomas DS
Senegal D DS D | DS DS
Seychely DS D
Juhoafrickd republika DS D DS DS DS | DS | DS | DS DS | DS
Svazijsko DS D
Tadzikistan DS
Thajsko DS | DS | DS | DS DS DS DS DS | DS DS | DS DS
Togo DS
Trinidad a Tobago DS
Tunisko DS | DS D DS| D | D | DS DS DS | DS | DS
Turecko DS|DS|DS|DS| D |DS|DS|DS|DS D | DS | DS DS|{DS| D |DS|DS|DS|DS|DS|DS
Turkménsko DS
Uganda DS
Ukrajina D D | DS
Uzbekistan D
Vietnam D DS
Zdpadnd Samoa DS
Jemen DS D
Zimbabwe DS

(") Drzitelia diplomatickych pasov, ktorf st vyslani v Madarsku, podliehajt pri prvom vstupe vizovej povinnosti, ale po zvy$ok ich vyslania sd z tejto povinnosti vyiiati.
DS: Vizové povinnost sa nevztahuje na drzitelov diplomatickych a sluzobnych pasov.
D: Vizova povinnost sa nevztahuje iba na drzitelov diplomatickych pasov.
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¢) Zoznam B v prilohe 2 znie:

»Zoznam B

Stity, ktorych Stétni prislusnici v jednom alebo viacerjch Stitoch schengenského priestoru podliehaji vizovej
povinnosti, ak st drZzitelmi diplomatickych, Gradnych alebo sluzobnych pasov, ktorf jej vSak NEPODLIEHAJU, ak st
drzitelmi beznych pasov

BNL DK D EE EL E F I A P SK FIN S ISL N
Austrdlia X (%
Chile X
Izrael X
Mexiko X
Spojené Staty americké X | XM | X®

(*) Ak cestuji sluzobne.

d) Pozndmka pod ¢iarou k odkazu 2 v €asti I prilohy 3 znie:

,Pre $tity Beneluxu, Ceskd republiku, Estonsko, §panielsko, Franctzsko, Madarsko a Slovensko
Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:

— drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov.

Pre Slovinsko
Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:
— drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov,

— clenovia posddok lietadiel, ktorf st §tatnymi prislusnikmi zmluvnej strany Chicagskeho dofovoru ICAO.".
¢) Pozndmka pod ciarou k odkazu 3 v Casti I prilohy 3 znie:

,Pre Nemecko a Cyprus
Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:

— drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov.

Pre Polsko:
Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynat:

— drzitelia diplomatickych pasov.”.

f) Zoznam v Casti II prilohy 3 znie:

LCAST 11

Spolo¢ny zoznam tretich 3tdtov, ktorych $tdtni prislusnici podliehajii povinnosti letiskového tranzitného viza iba
v niektorych §tdtoch schengenského priestoru, priom tejto povinnosti podliehaji aj drzitelia cestovnych dokladov
vydanych tymito tretimi Stdtmi

BNL | CZ DK D EE EL E F I CY LT HU A PL P FIN S ISL N
A (*) G|
Albansko X

Angola X X | X | X | X

Kamerun X

Kongo

Pobrezie Slonoviny X X
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BNL | CZ DK D EE EL E F I Y LT HU A PL P FIN S ISL N
S * VRV 0]
Kuba X
Egypt X ()
Gambia X
Guinea X X X
Guinea Bissau X
Haiti X X
India X&) |[X ) X | X |X( X
Indonézia X
Jordansko X
Libanon X | X X () X
Libéria X X X X X X
Libya X X
Mali X X
Severné Mariany X
Filipiny X
Rwanda X
Senegal X X X X
Sierra Leone X X X X
Sudén X X X X X X X
Syria X [X* X | X | X X () X
Togo X X
Turecko X (%) X X X
Vietnam X

() Cudzindi, ktor{ podlichaji tranzitnej vizovej povinnosti, nepodliehajti povinnosti letiskového tranzitného viza (TVA) pri prechode cez rakdske letisko, ak st drzitelmi
jedného z nasledujicich dokumentov, ktory je platny po dobu pobytu potrebného na prechod:
— povolenie na pobyt, ktoré vydala Andorra, Japonsko, Kanada, Monako, San Marino, Svajciarsko, Svitd stolica alebo Spojené 3tdty, ktoré zabezpecuje pravo na

ndvrat;

— vizum alebo povolenie na pobyt vydané schengenskym Stitom, pre ktory plati dohoda o pristipent;
— povolenie na pobyt vydané ¢lenskym $titom EHP.

() Iba ak 3tdtni prislusnici nie st drzitelmi platného povolenia na pobyt pre ¢lenské $tity EHP, Spojené Stdty alebo Kanadu. Vynati sd tiez drzitelia diplomatickych,
sluzobnych alebo osobitnych pasov.

(%) Povinnost letiskového tranzitného viza sa nevztahuje na drzitelov diplomatickych, tdradnych a sluzobnych pasov. To plati aj pre drzitelov beznych pasov, ktori majii
bydlisko v ¢lenskom 3tite EHP, v Spojenych Statoch alebo v Kanade, alebo ktorf st drzitelmi platného vstupného viza pre jeden z tychto stétov.

(% Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vyhati:
— drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov;
—  drzitelia niektorého z povoleni na pobyt uvedenych v asti III;
— clenovia posddky, ktorf st Statnymi prislusnikmi zmluvnej strany Chicagského dohovoru.

() Iba ak §tdtni prislusnici nie st drzitelmi platného povolenia na pobyt pre ¢lenské $taty EHP, Kanadu alebo Spojené stdty.

() ba ak 3tétni prislusnici nie st drzitelmi platného viza alebo povolenia na pobyt pre clensky stat EU alebo zmluvny 3tit Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore
z 2. mija 1992, pre Kanadu, Svajciarsko alebo Spojené stdty.

() Iba pre drzitelov cestovného dokladu pre palestinskych utecencov.

(®) Indicki $tétni prislusnici nepodliehajii povinnosti letiskového tranzitného viza, ak st drzitelmi diplomatického alebo sluzobného pasu.
Indick 3tdtni prislusnici nepodliehaji povinnosti letiskového tranzitného viza, ak st drzitelmi platného viza alebo povolenia na pobyt pre EU, pre EHP alebo pre
Kanadu, Svajciarsko alebo Spojené staty. Indicki $tdtni prislusnici dalej nepodliehaji povinnosti letiskového tranzitného viza, ak st drzitelmi platného povolenia na
pobyt pre Andorru, Japonsko, Monako alebo San Marino a povolenia pre opatovny vstup pre §tat, v ktorom maji bydlisko, platné tri mesiace od ich letiskového pre-
chodu.
Treba poznamenat, Ze vynimka tykajdca sa indickych $tatnych prislusnikov, ktorf st drZitelmi platného povolenia na pobyt pre Andorru, Japonsko, Monako alebo San
Marino, nadobudne G¢innost diiom zaradenia Danska do schengenskej spolupréce, t. j. 25. marca 2001.

(®) Tiez pre drzitelov cestovného dokladu pre palestinskych utecencov.
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@ V prilohe 7 sa doplia:

medzi tidaje tykajice sa Belgicka a Danska:

,CESKA REPUBLIKA

Referenéné sumy stanovené zdkonom ¢&. 326/1999 Sb. o pobyte
cudzincov na dzemi Ceskej republiky a o zmene niektorych zdko-
nov.

Podla § 5 zdkona o pobyte cudzincov na tizem{ Ceskej republiky
je cudzinec povinny na vyzvu policie predlozit doklad o zabezpe-
Ceni prostriedkov na pobyt na tzemi (§ 13) alebo overené pozva-
nie nie starsie ako 90 dni odo diia overenia policiou (§§ 15 a 180),

V § 13 je ustanovené:

,Prostriedky na pobyt na tizem{

(1) Pokial nie je dalej ustanovené inak, preukazuje sa zabezpele-
nie prostriedkov na pobyt na Gzemi predloZenim:

a) penaznych prostriedkov najmenej vo vyske:

— 0,5-ndsobku vysky Zivotného minima stanoveného
podla osobitného predpisu, ktoré je potrebné na
zabezpeCenie vyzivy a ostatnych  zdkladnych
osobnych potrieb (dalej len »vyska Zivotného minima
na osobné potreby«) na jeden den pobytu, pokial
tento pobyt nemd presiahnut 30 dn,

— 15-nasobku vysky zivotného minima na osobné
potreby, ak md pobyt na tzemi presiahnut dobu 30
dni s tym, Ze tito vyska sa za kazdy cely mesiac
predpokladaného pobytu zvySuje o dvojndsobok
Zivotného minima,

— 50-ndsobku Zzivotného minima na osobné potreby, ak
ide o pobyt na tcely podnikania, ktory ma vcelku
presiahnut 90 dni, alebo

— dokladu potvrdzujiceho zaplatenie sluzieb spojenych
s pobytom cudzinca na tzemi alebo dokladu
potvrdzujiiceho, Ze sluzby budd poskytnuté bez-
platne.

(2) Zabezpecenie prostriedkov na pobyt na Gzemi mozno namies-
to penaznych prostriedkov uvedenych v pododseku 1 pre-
ukdzat:

a) vypisom z G¢tu v banke znejicom na meno cudzinca,
z ktorého vyplyva, Ze cudzinec moZe pocas pobytu
v Ceskej republike disponovat s peflaznymi prostriedkami
vo vyske uvedenej v pododseku 1, alebo

b) inym dokladom o finan¢nom zabezpeceni, napriklad plat-
nou medzindrodne uzndvanou kreditnou kartou.

(3) Cudzinec, ktory bude na dzemi Studovat, moze ako doklad
o zabezpeCeni prostriedkov na pobyt predlozit zdvizok
vydany $tdtnym orgdnom alebo prévnickou osobou, Ze zabez-
pedi pobyt cudzinca na dzemi poskytnutim penaznych pros-
triedkov vo vyske Zivotného minima na osobné potreby na
jeden mesiac predpokladaného pobytu, alebo doklad o tom,
ze vietky ndklady spojené s jeho Stidiom a pobytom budi
uhradené prijimajiicou organizdciou ($kolou). Ak ciastka uve-
dend v zévizku nedosahuje tito vysku, cudzinec je povinny
predlozit doklad o vlastnictve pefiaznych prostriedkov vo
vyske rozdielu medzi ciastkou Zivotného minima na osobné
potreby a zdvizkom na dobu predpokladaného pobytu, naj-
viac viak Sestndsobok ciastky Zivotného minima na osobné
potreby. Doklad o poskytnuti prostriedkov na pobyt méze byt
nahradeny rozhodnutim alebo dohodou o poskytnuti grantu
ziskaného podla medzindrodnej zmluvy, ktorou je Ceskd
republika viazand.

(4) Cudzinec, ktory nedovisil 18 rokov veku, je povinny pre-
ukédzat zabezpeCenie prostriedkov na pobyt podla pododseku
1 v polovitnej vyske.*

a v § 15 je ustanovené:

,Pozvanie

V pozvani sa pozyvajiica osoba zavizuje, Ze uhradi néklady:

a) spojené s obZivou cudzinca po dobu pobytu na tzemi az do
vycestovania z Gizemia,

b) spojené s ubytovanim cudzinca po dobu pobytu na tzemi az
do vycestovania z Gzemia,

¢) spojené s poskytnutim zdravotnej starostlivosti po dobu
pobytu na tzemi az do vycestovania z tzemia, pripadne s pre-
vozom chorého alebo pozostatkov zomrelého,

d) vzniknuté policii v savislosti s pobytom na tzemi a vycesto-
{6 u

vanim cudzinca z tzemia pri spradvnom vyhosteni.",

medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

L,ESTONSKO

Podla esténskeho prdva je cudzinec, ktory pricestuje do Esténska
bez pozyvacieho listu, povinny na poZiadanie prislusnika hrani¢nej
straze pri vstupe do S$titu predlozit doklad o dostatocnom zabez-
peceni penaznych prostriedkov na pokrytie ndkladov jeho pobytu
a vycestovania z Estonska. Za dostatocné pefazné prostriedky na
kazdy povoleny dei sa povazuje 0,2-ndsobok mesa¢nej minimalnej
mzdy stanovenej vladou republiky.

Inak je za ndklady pobytu a vycestovania cudzinca zodpovednd
pozyvajica osoba.”,
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medzi ddaje tykajiice sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS

Podla nariadeni o cudzincoch a imigracii [nariadenie (9(2)(B)] roz-
hoduji o vstupe cudzincov do republiky na docasny pobyt podla
uvézenia tradnici imigracnej sluzby na $tatnych hraniciach v sdlade
so vSeobecnymi a osobitnymi pokynmi ministra vnitra alebo usta-
noveniami uvedenych nariadeni. Uradnici imigracnej sluzby na
hraniciach rozhodujii o vstupe od pripadu k pripadu, pricom
zohladnia ucel a dlzku pobytu, pripadné rezervicie v hoteloch
alebo ubytovanie poskytnuté osobami s beznym bydliskom na
Cypre.

LOTYSSKO

Clinok nariadenia kabinetu ministrov ¢ 131 zo 6. aprila 1999
v zneni zmenenom a doplnenom nariadenim kabinetom ministrov
¢. 129 z 19 marca 2002 stanovuje, Ze na poziadanie Gradnika hra-
ni¢nej straze je cudzinec alebo osoba bez $titnej prislusnosti
povinnd predlozit doklad uvedeny v pododsekoch 67.2.2 a 67.2.8
tychto nariadeni.

,67.2.2.  liecebny alebo cestovny poukaz potvrdeny v stilade
s pravnymi predpismi LotySskej republiky alebo turis-
ticky preukaz vystaveny podla Specifikovaného vzoru
vydany Zdruzenim medzindrodného cestovného ruchu
(AIT);

67.2.8.  na ziskanie viza pre jeden vstup:

67.2.8.1. cestovné Seky vo volne zamenitelnej mene alebo hoto-
vost v LVL alebo vo volne zamenitelnej mene v hodnote
zodpovedajice 60 LVL na den; ak osoba predlozi doklad
o zaplateni ubytovania na celt dobu jej pobytu, cestovné
$eky vo volne zamenitelnej mene alebo hotovost v LVL
alebo vo volne zamenitelnej mene v hodnote zodpoveda-
juce 25 LVL na den;

67.2.8.2. doklad potvrdzujici rezervaciu potvrdeného ubytovania;
67.2.8.3. spiato¢ny cestovny listok s pevnymi ddtumami.*
LITVA

Podla ¢lanku 7 ods. 1 litovského zdkona o prévnom postaveni
cudzincov sa cudzincovi odoprie vstup do Litovskej republiky, ak
nie je schopny preukazat dostato¢né penazné prostriedky na pobyt
v Litovskej republike, spitnt cestu do vlasti alebo pokracovanie
cesty v krajine, do ktorej je oprdvneny vstipit.

Pre uvedené vSak nie si stanovené Ziadne referencné sumy. Roz-
hodnutia st vyddvané od pripadu k pripadu v zdvislosti od tcelu,
povahy a trvania pobytu.”,

medzi ddaje tykajtice sa Luxemburska a Holandska:
,MADARSKO

Referen¢nd suma je stanovend v pravnych predpisoch o cudzinec-
kej policii: podla vyhldsky ministra vndtra ¢. 25/2001. (XL 21.) sa
pri kazdom vstupe v stiCasnosti vyZaduje najmenej 1000 HUF.

Podla ¢lénku 5 zdkona o cudzincoch (zdkon XXXIX z roku 2001
o vstupe a pobyte cudzincov) mozno penazné prostriedky na
obzivu pre vstup a pobyt preukdzat predlozenim:

— hotovosti v madarskej mene alebo cudzej mene alebo bezho-
tovostnych platobnych prostriedkov (napr. Seku, kreditnej
karty a pod.),

— platnym pozyvacim listom vystavenym madarskym Stdtnym
prislusnikom, cudzincom s povolenim na prechodny pobyt
alebo trvaly pobyt alebo prdvnickou osobou, v ktorom sa
osoba pozyvajiica cudzinca zavizuje uhradit ndklady ubytova-
nia, stravovania, zdravotnej starostlivosti a ndvratu (repatrié—
cie). K pozyvajicemu listu musi byt priloZeny tradny sihlas
orgdnu cudzineckej policie,

— potvrdenie rezervicie a zaplatenia ubytovania vopred pros-
trednictvom poukazu cestovnej kanceldrie (voucher),

— akykolvek iny doveryhodny dokaz.

MALTA

Spravidla sa zabezpeci, aby osoby vstupujice na Maltu mali najme-
nej 20 MTL (48 EUR) na den trvania ich pobytu.”,

medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:

,POLSKO

Vyska prostriedkov pozadovanych na prekrocenie §titnych hranic
je stanovend vo vynose ministra vndtra a spravy z 20. jina 2002
o vyske prostriedkov na pokrytie vydavkov siivisiacich so vstupom,
prechodom, pobytom a vycestovanim cudzincov, ktori prekrocia
Stitne hranice Polskej republiky, a o podrobnych pravidlich
o dokladoch preukazujiicich vlastnictvo tychto prostriedkov —
Dz.U. 2002, Nr 91, poz. 815).

Vyska prostriedkov stanovend v uvedenom predpise je:

— 100 PLN na dent pobytu pre osoby, ktoré dovisili 16 rokov
veku, najmenej viak 500 PLN,

— 50 PLN na den pobytu pre osoby, ktoré nedovisili 16 rokov
veku, najmenej v§ak 300 PLN,

— 20 PLN na denn pobytu, najmenej v§ak 100 PLN pre osoby,
ktoré s dcastnikmi turistickych zdjazdov, mlddeZnickych
tdborov, Sportovych stfazi alebo ktorych ndklady na pobyt
v Polsku st uhradené alebo ktoré prichddzaji do Polska na lie-
Cenie v liecebni,

— 300 PLN pre osoby, ktoré dovfsili 16 rokov veku, ktorych
pobyt v Polsku nepresiahne 3 dni (vritane prechoduy),

— 150 PLN pre osoby, ktoré nedovfili 16 rokov veku, ktorych
pobyt v Polsku nepresiahne 3 dni (vritane prechodu),”
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a medzi udaje tykajiice sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO

70 EUR na osobu na kazdy den pldnovaného pobytu.
SLOVENSKO

Podla § 4 ods. 2 pism. ¢) zdkona ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte
cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov je cudzinec
na poziadanie povinny preukdzat finanéné zabezpelenie pobytu
vo volne zamenitelnej mene najmenej vo vyske polovice minimal-
nej mzdy ustanovenej v zdkone ¢. 90/1996 Z. z. o minimdlnej
mzde v zneni neskorsich predpisov na kazdy den pobytu; cudzinec
mladsf ako 16 rokov je povinny preukdzat finanéné zabezpeclenie
pobytu v polovi¢nej vyske.“.

h) Bod 3 prilohy k prilohe 8 znie:

»3. V tejto Casti sa nachddza skryty obrazec loga pozostavajiceho
z pismena alebo pismen oznacujiicich vyddvajici ¢lensky $tat
(alebo ,BNL‘ v pripade krajin Beneluxu, t. j. Belgicka, Luxem-
burska a Holandska). Logo sa javi svetlé vo vodorovnej polohe
proti zdroju svetla a tmavé pri ototeni o 90°. Pouzivajii sa
tieto logd: A pre Rakiisko, BNL pre Benelux, CY pre Cyprus,
CZE pre Ceskil republiku, D pre Nemecko, DK pre Ddnsko, E
pre Spanielsko, EST pre Esténsko, F pre Franctzsko, FIN pre
Finsko, GR pre Grécko, H pre Madarsko, I pre Taliansko, IRL
pre Irsko, LT pre Litvu, LVA pre Lotyssko, M pre Maltu, P pre
Portugalsko, PL pre Polsko, S pre Svédsko, SK pre Slovensko,
SVN pre Slovinsko, UK pre Spojené kralovstvo.“.

2. 32001 R 0539: nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca
2001, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, ktorych 3tdtni
prislusnici musia byt pri prechode vonkajsich hranic drzitelmi viz,
a krajin, ktorych stdtni prislusnici st oslobodenf od tejto povinnosti (U.
v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpi-
som:

— 32001 R 2414: nariadenie Rady (ES) ¢. 2414/2001 zo 7.12.2001
(U.v. ES L 327, 12.12.2001, s. 1).

V odseku 1 prilohy II sa vypusta:
»Cyprus®,

,Ceskd republika®,

,Esténsko®,

,Madarsko®,

,Loty§sko*,

HLitva“,

JMalta“,

Polsko*,

,Slovensko*,

»Slovinsko®.

C. VONKAJSIE STATNE HRANICE

1. 41998 D 0059: Rozhodnutie Vykonného vyboru zo 16. decem-
bra 1998 o koordinovanom rozmiestnen{ poradcov pre pravost dokla-
dov (SCH/Com-ex (98) 59 rev.) (U. v ES L 239, 22.9.2000, s. 308).

V pripojenom dokumente SCH/I-front (98) 184 rev 3 zoznam ,I —
Vyber miest v sticasnosti povazovanych za v zdsade vhodné na plnenie
tiloh poradcov pre oblast pravosti dokladov* znie:

,Na zdklade zhodnotenia sicasnej situdcie si konzuldrne zastipenia
ajalebo zdmorské kanceldrie leteckych a ndmornych spolocnosti na
uvedenych miestach povaZované za v zasade vhodné pre dlohy porad-
cov pre overovanie dokladov (zoznam bude v pripade potreby aktuali-
zovany):

— Abidjan (PobreZie Slonoviny)
letecké spoloc¢nosti
zastupitelstvd: France, Portugal

— Abu Dhabi (Spojené arabské emirty)

Doélezité tranzitné letisko pre lety do Eurdpy, preto by poradenské
a vzdeldvacie opatrenia boli prospesné najmi pre letecké spoloc-
nosti.

— Accra (Ghana)
letecké spoloc¢nosti

— Ankara (Turecko)

letecké spolo¢nosti

— Bamako (Mali)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Franctizsko

— Bangkok (Thajsko)

letecké spolo¢nosti

— Bejrat (Libanon):
letecké spolo¢nosti
spolo¢nosti ndmornej dopravy
zastupitelstvd: Cyprus

— Bissau (Guinea Bissau)
letecké spoloc¢nosti
zastupitelstva: Portugalsko

— Brazzaville (Kongo)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Franctizsko

— Kdhira (Egypt):
letecké spoloc¢nosti
spolo¢nosti ndmornej dopravy
zastupitelstvd: Cyprus

— Casablanca (Maroko)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Spanielsko

— Kolombo (Sri Lanka)
letecké spoloc¢nosti
zastupitelstvd: Franctizsko

— Dhéka (Bangladés)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstva: Francizsko



Uradny vestnik Eurépskej tnie

23.9.2003

Dakar (Senegal)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstva: Franctzsko, Portugalsko, Spanielsko

Damask (Syria):
letecké spolocnosti
zastupitelstva: Cyprus

Douala (Kamerun)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Franctizsko

Dubaj (Spojené arabské emirdty)

Dolezité tranzitné letisko pre lety do Eurdpy, preto by poradenstvo
a vzdeldvanie boli prospesné najmi pre letecké spolo¢nosti.

Haiti
letecké spolo¢nosti
zastupitelstva: Francizsko

Hociminovo mesto (Vietnam)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstva: Francizsko

Hongkong
letecké spolo¢nosti
zastupitelstva: Francizsko

Islimabdad (Pakistan)
letecké spolocnosti
zastupitelstva: Spanielsko

Istanbul (Turecko)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstva: Spanielsko

Kardci (Pakistan)
letecké spolocnosti

zastupitelstvd: Nemecko (Ziaduce intenzivne poradenstvo a vzdeld-

vanie).

Kyjev (Ukrajina)
zastupitelstva: Portugalsko

Kuvajt
letecké spolo¢nosti

Lagos (Nigéria)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Nemecko, Franctizsko, Spanielsko.

Lima (Peru)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstva: Spanielsko

Luanda (Angola)
letecké spolocnosti
zastupitelstva: Portugalsko

Macao
letecké spolocnosti
zastupitelstva: Portugalsko

Malabo (Rovnikovd Guinea)
letecké spoloc¢nosti
zastupitelstva: Spanielsko

Maputo (Mozambik)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Portugalsko

Moskva (Rusko)
letecké spolo¢nosti

Nador (Maroko)
zastupitelstvd: Spanielsko

Nairobi (Keria)
letecké spoloc¢nosti
zastupitelstvd: Nemecko, Franctizsko

Peking (Cfna)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Franctizsko, Spanielsko

Praia (Kapverdy)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvé: Portugalsko

Rabat (Maroko)
letecké spoloc¢nosti
zastupitelstvd: Spanielsko

Rio de Janeiro (Brazilia)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Portugalsko

Svity Tomas (Svdty Tomas)
letecké spoloc¢nosti
zastupitelstvd: Portugalsko

Sal (Kapverdy)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstvd: Portugalsko

Sand (Jemen)
letecké spolo¢nosti

Santo Domingo (Dominikénska republika)
letecké spoloc¢nosti
zastupitelstva: Spanielsko

Sanghaj (Cina)
letecké spolo¢nosti
zastupitelstva: Francizsko

Skopje (Byvald juhoslovanska republika Macedénsko)

letecké spolo¢nosti

Tandza (Maroko)

letecké spoloc¢nosti
spolo¢nosti ndmornej dopravy
zastupitelstvd: Spanielsko

Tetudn (Maroko)
zastupitelstvd: Spanielsko
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— Tirana (Albdnsko)
letecké spolocnosti

— Tunis (Tunisko)

letecké spolocnosti

— Yaoundé (Kamerun)
letecké spolocnosti
zastupitelstva: Franctizsko®.

2. 41999 D 0432: konecné verzie spolocnej prirucky a spolo¢nych
konzuldrnych pokynov (SCH/Com-ex (99)) 13 (U. v. ES L 239,
22.9.2000, s. 317), ako boli prijaté rozhodnutim Vykonného vyboru
z 28. aprila 1999, v zneni zmenenom a doplnenom nizsie uvedenymi
predpismi: Revidované verzie spolo¢nych konzuldrnych pokynov
a spolocnej prirucky, ktoré obsahuji tieto a iné zmeny a doplnenia,
ktoré boli vykonané podla ustanoveni nariadeni Rady (ES) ¢. 789/2001
a 7902001 z 24. aprila 2001 (U. v. ES L 116, 26.4.2001, s. 2 a 5), boli
uverejnené v U. v. ES C 313, 16.12.2002, 5. 1 a 97.

— 32001 D 0329: rozhodnutie Rady 2001/329/ES z 24.4.2001 (U. v.
ES L 116, 26.4.2001, s. 32),

— 32001 D 0420: rozhodnutie Rady 2001/420/ES z 28.5.2001 (.
v. ES L 150, 6.6.2001, s. 47),

— 32001 R 0539: nariadenie Rady (ES) & 539/2001 z 15.3.2001 (U.
v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1),

— 32001 R 1091: nariadenie Rady (ES) ¢. 1091/2001 z 28.5.2001
(U. v. ES L 150, 6.6.2001, s. 4),

— 32001 R 2414 nariadenie Rady (ES) ¢. 2414/2001 zo 7.12.2001
(U. v. ES L 327,12.12.2001, s. 1),

— 32002 D 0044: rozhodnutie Rady 2002/44[ES z 20.12.2001 (U.
v. ES L 20, 23.1.2002, s. 5),

— 32002 R 0334: nariadenie Rady (ES) & 334/2002 z 18.2.2002 (U.
v.ES L 53, 23.2.2002, s. 7),

— 32002 D 0352: rozhodnutie Rady 2002/352/ES z 25.4.2002 (.
v. ES L 123, 9.5.2002, s. 47),

— 32002 D 0354: rozhodnutie Rady 2002/354[ES z 25.4.2002 (U.
v. ES L 123, 9.5.2002, s. 50),

— 32002 D 0585: rozhodnutie Rady 2002/585/ES z 12.7.2002 (.
v. ES L 187, 16.7.2002, s. 44),

— 32002 D 0586: rozhodnutie Rady 2002/586/ES z 12.7.2002 (.
v. ES L 187, 16.7.2002, s. 48),

— 32002 D 0587: rozhodnutie Rady 2002/587/ES z 12.7.2002 (U. v.
ES L 187, 16.7.2002, s. 50).

Spolo¢nd prirucka sa meni takto:
a) 'V bode 1.1.1 v casti Il sa doplfia:
medzi Gdaje tykajice sa Belgického krélovstva a Danska:

,— pre Ceskii republiku: Na vykon kontroly oséb na hrani¢nych
priechodoch, ,zelenej* hranici a na medzindrodnych letiskich
st prislusné sluzby cudzineckej a hrani¢nej policie. Zodpove-
dajiice hrani¢né colnice sti prislusné pre kontrolu tovaru;®,

medzi Udaje tykajice sa Spolkovej republiky Nemecko a Helénskej
republiky:

,— pre Estonsku republiku: rada hrani¢nej strdze (Piirivalveamet)
a colnd rada (Tolliamet);",

medzi Gdaje tykajiice sa Talianskej republiky a Luxemburského
velkovojvodstva:

,— pre Cyperskd republiku: Aotuvopia Kumpou (Cyprus Police),
Tunua Tehovelov (danovy a colny odbor);

— pre Lotysski republiku: Valsts robezsardze (pohranicnd straz),
Muita (colnici), Sanitara robeZzinspekcija (hrani¢nd sanitdrna
in3pekcia);

— pre Litovskd republiku: pohrani¢nd strdz podriadend minister-
stvu vnutra;*,

medzi ddaje tykajlice sa Luxemburského velkovojvodstva

a Holandského kralovstva:

,— pre Madarskd republiku: pohrani¢nd straz;

— pre Maltskii republiku: imigracnd policia a colny odbor,*

medzi Gdaje tykajice sa Holandského krdlovstva a Portugalskej
republiky:

,— pre Polskd republiku: pohrani¢nd strdz;",

a medzi udaje tykajice sa Portugalskej republiky a Finskej repub-
liky:

,— pre Slovinskd republiku: policia, colnici iba na hrani¢nych
priechodoch s Talianskou republikou a Rakiskou republikou;

— pre Slovenski republiku: hrani¢nd policia a colnici.
V druhej zardzke bodu 2.1.5 Casti II sa vypusta:
Malta“.

Druhd zardzka druhého pododseku v bode 6.3.1 ¢asti II sa nahra-
dza takto:

,— dritelia cestovnych dokladov pre ute¢encov vydanych Dén-
skom, Spojenym kralovstvom, Irskom, Islandom, Lichtenstajn-
skom, Maltou, Nérskom, Svédskom alebo Svajciarskom nepo-
dlichajii vizovej povinnosti pri vstupe na tzemie Belgického
kralovstva, Ceskej republiky, Spolkovej republiky Nemecko,
Esténskej republiky, Spanielskeho kralovstva, Talianskej repub-
liky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej repub-
liky, Luxemburského velkovojvodstva, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Holandského kralovstva, Polskej republiky,
Portugalskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky.

Drzitelia takého cestovného dokladu podlichajii vizovej povin-
nosti pri vstupe na tizemie Helénskej republiky a Franciizskej
republiky.



728 Uradny vestnik Eurépskej tinie 23.9.2003
— pri vstupe do Ceskej republiky nepodlichaji vizovej povin- 5. Bild Voda — Zloty Stok *
nosti drzitelia cestovného dokladu pre_utecencov vydaného 6. Bosanov — Radkéw **
Belgickom, Finskom, Nemeckom, Talianskom, Luxemburskom,
Holandskom, Portugalskom, Spanielskom a Rumunskom.*. 7. Ceskd Cermn4 — Brzozowice **
’ 8. Chomyz — Chomigza *
d) V prilohe 1 sa dopla: 9. Chuchelné — Borucin *
medzi idaje tykajiice sa Belgicka a Danska: 10. Chuchelnd -~ Krzanowice *
11. Harrachov — Polana Jakuszycka **
,CESKA REPUBLIKA 12. Hat - Rudyszwald *
o 13. Hat — Tworkéw *
CESKA REPUBLIKA = POLSKO 14. Hnévosice — Sciborzyce Wielkie *
Pozemné hranice 15. Horni Morava — Jodlow **
1. Bartultovice — Trzebina 16. Hrcava — Jaworzynka *[**
2. Bily Potok — Paczkéw 17. Janovicky — Gluszyca Gorna **
3. Bohumin - Chatupki 18. Karvind R§j II - Kaczyce Gérne *
4. Bohumin — Chalupki (Zeleznica) 19. Kojkovice — Puficéw *
5. Bukovec — Jasnowice 20. Kopytov — Olza *
6. Cesky Teésin — Cieszyn 21. Linhartovy — Lenarcice *
7. Cesky Tésin — Cieszyn (zeleznica) 22. Luéni bouda — Réwnia pod Sniezka **
8. Chotébuz — Cieszyn 23. Lucni bouda — Slaski Dom **
9. Dolni Lipka — Boboszéw 24, Machovsk4 Lhota — Ostra Géra **
10. Dolni Marklovice — Marklowice Gérne 25. Mald Cermnd — Czermna *
11. Frydlant v Cechdch — Zawidéw (zeleznica) 26. Maly Stozek — Stozek *
12. Habartice — Zawidéw 27. Masarykova chata — Zieleniec **
13. Harrachov - Jakuszyce 28. Mladkov (Petrovicky) — Kamienczyk **
14. Horni Listnd — Leszna Gérna 29. Nydek — Wielka Czantorja **
15. Hradek nad Nisou — Porajéw 30. Olesnice v Orlickych hordch (Cihalka) — Duszniki Zdréj **
16. Kralovec — Lubawka 31. Opava — Pilszcz *
17. Krélovec — Lubawka (Zeleznica) 32. Orlické Zdhoti — Mostowice *
18. Krnov — Pietrowice 33. Petiikovice — Okreszyn **
19. Kunratice — Bogatynia 34. Pist — Bolestaw *
20. Lichkov — Migdzylesie (Zeleznica) 35. Pist — Owsiszcze *
21. Mezimésti — Mieroszéw (Zeleznica) 36. Rohov — Sciborzyce Wielkie *
22. Mikulovice — Gluchotazy 37. Silhefovice — Chatupki *
23. Mikulovice — Glucholazy (Zeleznica) 38. Smrk — Stdg Izerski **
24. Néchod — Kudowa Stone 39. Sovi sedlo (Jelenka) — Sowia Przelecz **
25. Nové Mésto p. Smrkem — Czerniawa Zdréj 40. Spindleriv Mlyn — Przesieka **
26. Osoblaha — Pomorzowiczki 4]1. Staré Mésto — Nowa Morawa *[**
27. Otovice — Thumaczéw 42. Strahovice — Krzanowice *
28. Petrovice u Karviné — Zebrzydowice (Zeleznica) 43. Travnd — Lutynia *[**
29. Pomezni Boudy — Przelecz Okraj 44. Tiebom — Grédczanki *
30. Srbskd — Miloszéw 45. Tiebom — Kietrz *
31. Starostin — Golifisk 46. Uvalno — Branice *
32. Sudice - Pietraszyn 47. Vavrovice — Wiechowice *
33. Zavada — Golkowice 48. Velké Kunetice —Stawniowice *
34. Zlaté Hory — Konradéw 49. Velky Stozec — Stozek **
Miestny cezhraniény styk * a hrani¢né priechody pre turisticky 50. Veffiovice - Gorzyczki *
ruch ** 51. Vé&fovice — Laziska *
Andélka — Lutogniewice ** 52. Vidnava — Katkéw *
2. BartoSovice v Orlickych hordch — Niemojow *[** 53. Voseckd bouda (Tvaroznik) — Szrenica **
3. Bernartice — Dziewigtlice * 54. Vrchol Kralického Snézniku — Snieznik **
4. Beskydek — Beskidek * 55. Zacléi — Niedomiréw **
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56. Zdonov — Laczna **

57. Zlaté Hory — Jarnoltowek **

CESKA REPUBLIKA — SLOVENSKO

Pozemné hranice

Bild — Kloko¢ov

Bild-Bumbilka — Makov

Breclav (dialnica) — Brodské (dialnica)
Bfezovd — Nova BoSica

Brumov-Bylnice — Horné Srnie

Hodonin — Holi¢

Hodonin — Holi¢ (zeleznica)

Horni Lide¢ — Liky pod Makytou (Zeleznica)
Lanzhot — Brodské

O O N N W AW N

—_
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. Lanzhot — Kty (Zeleznica)

—_
—_

. Mosty u Jablunkova — Cadca (zeleznica)

—_
N

. Mosty u Jablunkova — Svr¢inovec

—_
W

. NedaSova Lhota — Cerveny Kamei

. Sance — Cadca-Milosova

—_ =
v

. Stary Hrozenkov — Drietoma

—_
(=)

. Strani — Moravské Lieskové

—_
~

Stfelnd — Lysd pod Makytou

—_
(o]

. Sudoméfice — Skalica

—_
Nel

. Sudoméfice — Skalica (Zeleznica)

N
(=]

. Velkd nad Velickou — Vrbovce (Zeleznica)
. Velké nad Velickou — Vrbovce
. Velké Karlovice — Makov

NN
W=

. Vldrsky prismyk — Horné Srnie (Zeleznica)

CESKA REPUBLIKA — RAKUSKO

Pozemné hranice

Bfeclav — Hohenau (Zeleznica)
Ceské Velenice — Gmiind

Ceské Velenice — Gmiind (Zeleznica)
Ceské Velenice — Gmiind 2

Chlum u Tfeboné — Schlag

Cizov — Hardegg

Dolni Dvofisté — Wullowitz

Haldmky — Gmiind-Neu-Nagelberg

NI . T N O Ny

Haté — Kleinhaugsdorf

—
(=)

. Hevlin — Laa an der Thaaya

—_
—_

. Hnanice — Mitterretzbach

—
N

. Horni Dvofi§té — Summerau (Zeleznica)

—_
W

. Jezovd — Iglbach
. Koranda — St. Oswald

—_—
v

. Mikulov — Drasenhofen

—_
=2}

. Nova Bystfice — Grametten

Nové Hrady — Pyhrabruck

—_ =
SN

. Plesné jezero — Plockensteinersee

. Postornd — Reinthal

—_
Nel

20

21.
22.
23.
24.
25.
26.

CE

. Pfedni Vyton — Guglwald
Satov — Retz (Zeleznica)
Slavonice — Fratres
Studdnky — Weigetschlag
Valtice — Schrattenberg
Vraténin — Oberthiirnau

Zadni Zvonkovéd — Schéneben

SKA REPUBLIKA — NEMECKO

Pozemné hranice

o ® N kW
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A3 — Selb

AS — Selb-Plossberg (zeleznica)

Bozi Dar — Oberwiesenthal

Broumov — Mihring

Ceska Kubice — Furth im Wald (Zeleznica)
Cheb — Schirnding (Zeleznica)

Cinovec — Altenberg

Cinovec — Zinnwald

Décin — Bad Schandau (Zeleznica)

. Doln{ Poustevna — Sebnitz

. Doubrava — Bad Elster

. Folmava — Furth im Wald

. Hora sv. Sebestidna — Reitzenhain

. Hrddek nad Nisou — Zittau (Zeleznica)
. Hfensko — Schmilka

. Hfensko — Schona (rieka)

Jitikov — Neugersdorf

. Kraslice — Klingenthal

. Kraslice [ Hrani¢na - Klingenthal (Zeleznica)

. Liskovd — Waldmiinchen

. MniSek — Deutscheinsiedel

. Moldava — Neurehefeld

. Pavliv Studenec — Bédrnau

. Pomezi nad Ohi{ — Schirnding

. Pottcky — Johanngeorgenstadt (Zeleznica)

. Potiicky — Johanngeorgenstadt

. Petrovice — Bahratal

. Rozvadov — Waidhaus
. Rozvadov — Waidhaus (dialnica)

. Rumburk — Ebersbach — Habrachtice (Zeleznica)

. Rumburk — Neugersdorf

. Rumburk — Seifhennersdorf

. Stozec — Haidmiihle

. Strdzny — Philippsreuth

. Svatd Katefina — Neukirchen b. HI. Blut

. Svaty Ki{Z — Waldsassen

. Varnsdorf — Seifhennersdorf

. Vejprty — Bérenstein
. Vejprty — Bdrenstein (Zeleznica)

. Vojtanov — Bad Brambach (Zeleznica)

. Vojtanov — Schonberg
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42. Vseruby — Eschlkam
43. Zeleznd — Eslarn
44. Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein

45. Zeleznd Ruda — Bayerisch Eisenstein (zeleznica)

Hrani¢né priechody pre cestovny ruch

1. Brandov — Olbernhau (Griinthal)

Branka — Hermannsreuth

Bublava — Klingenthal/Aschberg

Bucina — Finsterau

Cerchov — Lehmgrubenweg

Cerny Potok — Johstadt

Ceské Zleby — Bischofsreut (Marchhiuser)
Cesky Jifetin — Deutschgeorgenthal
Debrnik — Ferdinandsthal

O 0 N N T AW N

Ju—
=

. Dolni Podluzi — Waltersdorf (Herrenwalde)

—_
—_

. Dolni Svétld — Jonsdorf

—
N

. Dolni Svétld — Waltersdorf
. Dolni Zleb — Elbradweg Schéna
. Fleky — Hofberg

_— e
i oA~ W

. Fojtovice — Fiirstenau

—_
N

. Hora sv. Katefiny — Deutschkatharinenberg

—_
™~

Horni Paseky — Bad Brambach

. Hradek nad Nisou — Hartau

_
N=Je -]

. Hranice — Bad Elster| Birenloh

N
(=]

. Hranice — Ebmath

N
—_

. Hrebecnd (Bozi Dar[Hubertky) — Oberwiesenthal

N
N

. Hiebectnd/Korce — Henneberg (Oberjugel)

. Hiensko — Schéna

[N )
A~ W

. Jeleni — Wildenthal

N
el

. Jilové/Snéznik — Rosenthal

. Jitikov — Ebersbach (Bahnhofstr.)

NN
N

. Kfizovy Kdmen — Kreuzstein

N
[o2)

. Krompach - Jonsdorf

N
N=l

. Krompach — Oybin/Hain

N
(=]

. Krystofovy Hamry — J6hstadt (Schmalzgrube)

W
—

. Libd/Dubina — Hammermiihle

]
N

. Lipovd — Sohland

W
w0

. Lobendava — Langburkersdorf

w
>~

. Lobendava/Severni — Steinigtwolmsdorf

. Lou¢na — Oberwiesenthal

W W
(= NN |

. Luby — Wernitzgriin

Mikuld3ovice — Hinterhermsdorf

W W
o N

haus)
39.
40.
41.
42.

Moldava — Holzhau
Mytina — Neualbenreuth

Nemanice/Lu¢ina — Untergrafenried

Mikuld3ovice/Tanecnice — Sebnitz (Forellenschinke)

43

44,
45.
46.

47.

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

Vz
1.

. Mikuld3ovice (TomdSov) — Sebnitz OT/Hertigswalde (Wald-

. Novda Ves v Hordch — Deutschneudorf
Nové Udoli [Trojstolicnik/ — Dreisessel
Ostry — Grosser Osser

Ov¢i Vrch — Hochstrasse

Petrovice — Liickendorf

Ples — Friedrichshidng

Plesnd — Bad Brambach

Pod Tfemi znaky — Brombeerregel
Poticky — Breitenbrunn (Himmelswiese)
Présily — Scheuereck

Predn{ Zahaji — Waldheim

Rybnik — Stadlern

Sluknov/Rozany — Sohland (Hohberg)
Stary Hroznatov — Hatzenreuth

Tti znaky — Drei Wappen

Zadni Doubice — Hinterheermsdorf
7dér — Griesbach

Zelezn Ruda — Bayerisch Eisenstein

dusné hranice

verejné (1)

1. Brno - Tufany

2. Ceské Budgjovice — Hosin

3. Holesov

4. Karlovy Vary

5. Karlovy

6. Liberec

7. Mnichovo Hradisté
Olomouc

9. Ostrava — Mo$nov

10. Pardubice

11. Praha — Ruzyné

12. Uherské Hradisté — Kunovice

neverejné (%)

1. BeneSov

2. Hradec Krdlové
3. Lin¢

4. Otrokovice

5. Prerov

6. Vodochody

7. Vysoké Myto

(1) Podla kategérie uzivatelov si medzindrodné letiskd rozdelené na

verejné a neverejné letiskd. Verejné letiskd prijimaji v rdmci ich
technickej a operativnej kapacity vetky lietadl4.

() Uzivatelia neverejnych letisk st definovani Uradom pre civilné
letectvo na ndvrh prevddzkovatela letiska.”,
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medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:

,ESTONSKO

ESTONSKO — LOTYSSKO

Pozemné hranice

1.

NT- RN N T O U Y

—
(=)

Holdre — Omuli

Ikla — AinaZi

Jdarja — Ramata

Lilli — Ungurini
Méisakiila — Ipiki

Murati — Veclaicene
Valga — Lugazi (Zeleznica)
Valga 1 — Valka 2

Valga 2 — Valka 3

. Valga 3 — Valka 1
11.
12.

Vana-lkla — Ainazi (Ikla)

Vastse-Roosa — Ape

ESTONSKO — RUSKA FEDERACIA

Pozemné hranice

1.

N A

Koidula — Kunitsina-Gora

Luhamaa — Sumilkino

Narva — Jaanilinn (Ivangorod) (Zeleznica)
Narva-1 — Jaanilinn (Ivangorod)
Narva-2 — Jaanilinn (Ivangorod)

Orava — Petseri (Zeleznica)

Saatse — Krupa

Ndmorné hranice

1.

© 0 N N U AW N

I e e e e
© ° ® N v R w2

Dirhami
Haapsalu
Heltermaa
Kuivastu
Kunda
Lehtma
Lohusalu
Loksa
Miiduranna

Méntu

. Muuga

. Narva-J6esuu

Nasva

Paldiski-1

. Paldiski-2

. Parnu-2

Parnu-3
Rohukiila

Roomassaare

. Ruhnu

21

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

Vz
1.

2
3
4.
5
6
7.

. Séru
Tallinna-2
Tallinna-3
Tallinna-4
Tallinna-5
Tallinna-6
Tallinna-7
Tallinna-8
Tallinna-9
Tallinna-10
Tallinna-11
Tallinna-12
Veere

Vergi
Virtsu
dusné hranice

Amari (neverejné vojenské letisko, nepristupné civilnym lietad-
ldm)

Kirdla
Kuressaare
Parnu-1
Tallinna-1
Tallinna-13

Tartu-1¢,

medzi daje tykajice sa Talianska a Luxemburska:

,CYPRUS

Nédmorné hranice

1. Jachtovy pristav Larnaka (Mapiva Adpvakac)

2. Pristav Larnaka (Awavi Adpvakag)

3. Stary pristav Lemesos ([ahad Awévt Agpecov)

4. Lemesos port (Apavi Aepeco)

5. Pristav Pafos (Aypavi TTagou)

6. Jachtovy pristav Agios Rafail (Mapiva Ayiou Pagan))

7. Pristav Zygi (Apavi Zuyiov)

Vzdu$né hranice

1. Medzindrodné letisko Larnaka (Awedvéc agpodpopo Adpvakag)
2. Medzindrodné letisko Pafos (Aiedvég agpoSpopio Tlagou)
LOTYSSKO

LOTYSSKO — RUSKA FEDERACIA

Pozemné hranice

1.
2.
3.
4,

AizgarSa — Lamoni (JTaMoHb)
Bérzini — Manuhnova (ManyxHoBo)
Grebneva — Ubilinka (Y6buvka)

Karsava — Skangali (Ckanramm) (Zeleznica)



732 Uradny vestnik Eurépskej tinie 23.9.2003

5. Pededze — BruniSeva (Bpymuueso) 16. Meitene — Kalviai
6. Punduri — Punduri (Iyunypun) 17. Nereta — Suvainiskis
7. Terehova — Buracki (Bypauku) 18. Pikelmuiza — Pikeliaii
8. Vientuli — Ludonka (TTynonka) 19. Pilskalne — Kvetkai
9. Zilupe — Posini (Iocuus) (Zeleznica) 20. Pladoni — Skuodas

21. Priedula — Klykoliai
LOTYSSKO - BIELORUSKO 22. Priekule — Skuodas (Zeleznica)
Pozemné hranice 23. Rauda — Stelmuzé
1. Indra — Bigosova (burocoso) (Zeleznica) 24. Renge — Mazeikiai (Zeleznica)
2. Paternieki — Grigorovicina (TpuroposimHa) 25. Rucava — Biitingé
3. Silene — Urbani (Yp6abi) 26. Skaistkalne — Germaniskis
Miestny cezhrani¢ny styk 27. Subate ~ Obeliai
1. Piedruja - Druja (Tpys) 28. Vainode — Bugeniai (Zeleznica)
2. Meiksani — Gavrilino (Taspwnito) 29. Vainode — Streliskiai
3. Vorzova — Lipovka (JIunosxa) 30. \vrltir’li - V?geriai
4. Kaplava — Plusi ([lnocbr) 31. Zagare — Zagar¢

32. Zemgale — Turmantas

LOTYSSKO — ESTONSKO

Pozemné hranice

1. Ainazi (Ikla) — Vana-Ikla
Ainazi — Ikla

Ape — Vastse-Roosa
Ipiki — Méisakiila
Lugazi — Valga (Zeleznica)
Omuli — Holdre

Ramata — Jdarja
Ungurini — Lilli

Valka 1 — Valga 3

10. Valka 2 - Valga 1

11. Valka 3 — Valga 2

N N R B VR Y

12. Veclaicene — Murati

LOTYSSKO - LITVA

Pozemné hranice

1. Adzini — Zeimelis

2. Aizviki — Gésalai

3. Akniste - Juodupis

4. Brunava — Joneliai

5. Demene — Tilzé

6. Eglaine — Obeliai (Zeleznica)
7. Ezere — Buknaicai

8. Grenctale — Salociai

9. Krievgali — Puodzitinai

10. Kurcums — Turmantas (Zeleznica)
11. LaiZuva - LaiZuva

12. Lankuti — Lenkimai

13. Lukne — Lukné

14. Medumi — Smélyné

15. Meitene — Joniskis (Zeleznica)

Ndmorné hranice

1.
2.
3
4
5.
6
7.
8
9

Vz
1.

2
3.
4

Lielupe
Liepaja
Meérsrags
Pavilosta
Riga

Roja
Salacgriva
Skulte
Ventspils

dusné hranice
Daugavpils
Liepaja
Riga
Ventspils

LITVA

LITVA - LOTYSSKO

Pozemné hranice

W ® N v kW N
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Bugeniai — Vainode (Zeleznica)
Buknaiciai — Ezere

Butingé — Rucava
Germaniskis — Skaistkalne
Gésalai — Aizviki

Joneliai — Brunava

Joniskis — Meitene (Zeleznica)
Juodupis — Akniste

Kalviai — Meitene

. Klykoliai — Priedula

. Kvetkai — Pilskalne

. Laizuva — Laizuva

. Lenkimai — Lankuti
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14. Lukné — Lukne

15. Mazeikiai — Renge (Zeleznica)
16. Obeliai — Eglaine (Zeleznica)
17. Obeliai — Subate

18. Pikeliai — Pikelmuiza

19. Puodzitinai — Krievgali

20. Salociai — Grenctale

21. Skuodas — Pladoni

22. Skuodas — Priekule (Zeleznica)
23. Smélyné — Medumi

24. Stelmuzé — Rauda

25. Stréliskiai — Vainode

26. Suvainiskis — Nereta

27. Tilzé — Demene

28. Turmantas — Kurcums (Zeleznica)
29. Turmantas — Zemgale

30. Vegeriai — Vitini

31. Zagaré — Zagare

32. Zeimelis — AdZfni

LITVA - BIELORUSKO

Pozemné hranice

1. Adutiskis — Lentupis (Zeleznica)
Adutiskis — Moldeviciai

Adutiskis — Pastovys (Zeleznica)
Druskininkai — Pariecé (Zeleznica)
Eisiskés — Dotiskes

Geledné — Lentupis (Zeleznica)
Kabeliai — Pariecé (Zeleznica)

Kapciamiestis — Kadys

© N O AW N

Kena — Gudagojis (Zeleznica)

—
(=]

. Krak@inai — Geranainys

—_
—_

. LateZeris — Pariecé

—_
N

. Lavorigkés — Kotlovka

—_
W

Medininkai — Kamenyj Log

—_
>

Papelekis — Lentupis

—
v

. Raigardas — Privalka

—_
(=2}

. Sal¢ininkaj — Benekainys

—_
~

Stasylos — Benekainys (Zeleznica)

. Sumskas — Loga

—_
(o]

Tverecius — VidZziai

N =
ISR

. Ureliai — Klevy¢ia

LITVA - POLSKO

Pozemné hranice
1. Kalvarija — Budzisko
2. Lazdijai — Ogrodniki (Aradninkai)

3. Mockava (Sestokai) — Trakiszki (Trakiskes) (Zeleznica)

LITVA - RUSKO

Pozemné hranice

1. Jurbarkas — Sovetsk (ricka)
Kybartai — Cernysevskoje
Kybartai — Nesterov (Zeleznica)
Nida — Morskoje

Nida — Rybadyj (rieka)

Pagégiai — Sovetsk (Zeleznica)
Panemuné — Sovetsk

Ramoniskiai — Pograni¢nyj

o ® N oV kW N

Rusné — Sovetsk (rieka)
Ndmorné hranice:

Stdtny pristav Klaipéda, (hrani¢né priechody Kursiy, Molo a Malky)
a hrani¢ny priechod ropny terminal Batinges.

Vzdusné hranice:

1. Letisko Kaunas

2. Letisko Palangos

3. Letisko Vilnius

4. Letisko Zokniy,

medzi idaje tykajiice sa Luxemburska a Holandska:

JMADARSKO
MADARSKO — RAKUSKO

Pozemné hranice

1. Bozsok — Rechnitz

Bucsu — Schachendorf

Fert6d — Pamhagen

Fertdrdkos — Morbisch (pristav)
Fertérdkos — Morbisch

Fert6tjlak — Pamhagen (Zeleznica)
Hegyeshalom — Nickelsdorf
Hegyeshalom — Nickelsdorf (dialnica)

o ® N o kW N

Hegyeshalom (Zeleznica)

—_
(=)

. Jdnossomorja — Andau

—
—

. Képhdza — Deutschkreutz

—_
N

. K&szeg — Rattensdorf

—
5}

. Rébafiizes — Heiligenkreutz

—_
~

. Sopron - Klingenbach

—
i

. Sopron (Zeleznica)

—_
(=)

. Szentgotthdrd — Jennersdorf (Zeleznica)

—_
~

Szentpéterfa — Eberau

—_
o]

. Zsira — Lutzmannsburg

MADARSKO - SLOVINSKO
Pozemné hranice
1. Bajdnsenye — Hodo$

2. Bajdnsenye — Hodo3 (Zeleznica)
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3. Fels6szolnok — Martinje MADARSKO - UKRAJINA
4. Kétvolgy — Cepinci Pozemné hranice
5. Magyarszombatfa — Prosenjakovci 1. Barabas — Kosyny
6. Nemesnép — Kobilje 2. Beregsurdny — Luzhanka
7. Rédics - Dolga Vas 3. Eperjeske — Salovka (Zeleznica)
8. Tornyiszentmikl6s — Pince 4. Lénya — Dzvinkove

. i 5. Tiszabecs — Vylok
MADARSKO - CHORVATSKO , -

6. Zahony — Cop (Zeleznica)

Pozemné hranice 7. Zéhony — Cop (pozemny hrani¢ny priechod)

1.

© 0 N o A W N

10.

Barcs — Terezino Polje

Beremend — Baranjsko Petrovo Selo
Berzence — Gola

Drévaszabolcs — Donji Miholjac
Gyékényes — Koprivnica (Zeleznica)
Letenye — Gorican

Magyarboly — Beli Manastir

Mohdcs (pristav)

Murakereszttir — Kotoriba (Zeleznica)

Udvar — Dubosevica

MADARSKO - JUHOSLAVIA

Pozemné hranice

1.

© 0 N o AW N

10.

Bdcsalmds — Bajmok

Baja (rieka)

Hercegszantd — Backi Breg

Kelebia — Subotica (Zeleznica)
Roszke 11 — Horgos

Roszke 11l - Horgos (Zeleznica)
Szeged (rieka)

Szeged-Roszke I — Horgos (dialnica)
Tiszasziget — Dala

Tompa — Kelebija

MADARSKO - RUMUNSKO

Pozemné hranice

1.

O 0 N N W AW N

—_— e e
w o= O

Agerdémajor (Tiborszéllds) — Carei (Zeleznica)
Artind - Bors

Battonya — Turnu

Biharkeresztes — Episcopia (Zeleznica)
Csengersima — Petea

Gyula — Virsand

Kiszombor — Cenad

Kotegydn — Salonta (Zeleznica)

L8koshdza — Curtici (Zeleznica)

. Méhkerék — Salonta
. Nagylak — Nadlac
. Nyirdbrany — Valea Lui Mihai (Zeleznica)

. Nyirdbrany — Valea Lui Mihai/Barantiu

MADARSKO — SLOVENSKO

Pozemné hranice

AR D I

~

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Aggtelek — Domica

Balassagyarmat — Slovenské Darmoty
Banréve — Kral

Bénréve — Lendrtovce (Zeleznica)
Esztergom — Sttirovo

Gy6r — Gonyd (rieka — Ziaden zodpovedajtici priechod na slo-
venskej strane)

Gy6r-Vamosszabadi — Medvedov
Hidasnémeti — Cana (Zeleznica)
Ipolytarnéc — Kalonda

Komdrom — Komarno

Komdarom — Komérno (Zeleznica)
Komdarom — Komérno (rieka)

Letkés — Salka

Pécin — Velky Kamenec

Parassapuszta — Sahy

Rajka — Cunovo

Rajka — Rusovce

Rajka — Rusovce (Zeleznica)

Salgétarjén — Siatorskd Bukovinka
Satoraljadjhely — Slovenské Nové Mesto
Satoraljadjhely — Slovenské Nové Mesto (Zeleznica)
Somoskdujfalu — Filakovo (Zeleznica)
Szob — Stiirovo (Zeleznica)
Tornanddaska — Hostovce

Tornyosnémeti — Milhost

Vzdusné hranice

1. Debrecen

2. Medzindrodné letisko Ferihegy, Budapest
3. Sarmellék’

MALTA

Ndmorné hranice

1.

Jachtovy pristav Mgarr

2. Jachtovy pristav Ta’ Xbiex

3.

Némorny pristav Valletta
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Vzdus$nd hranica

1. Maltské medzindrodné letisko, Luga“,
medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:

,POLSKO
POLSKO — RUSKA FEDERACIA

Pozemné hranice

1. Bezledy — Bagrationowsk

Braniewo — Mamonowo (Zeleznica)
Glomno — Bagrationowsk (Zeleznica)
Goldap — Gusiew

Gronowo — Mamonowo

AN e

Skandawa — Zeleznodoroznyj (Zeleznica)

POLSKO - LITVA

Pozemné hranice
1. Budzisko — Kalvarija
2. Ogrodniki — Lazdijai

3. Trakiszki — Mockava (Sestokai) (Zeleznica)

POLSKO - BIELORUSKO

Pozemné hranice

1. Bobrowniki — Bierestowica

Czeremcha — Wysokolitowsk (Zeleznica)
Kukuryki — Kozlowiczy

KuZnica — Bruzgi

KuZnica — Grodno (Zeleznica)

Polowce — Pieszczatka

Siemianéwka — Swistocz (Zeleznica)

Stawatycze — Domaczewo
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Terespol — Brzesé

—_
=

Terespol — Brze§¢ (zeleznica)

—_
—_

. Zubki — Bierestowica (Zeleznica)

POLSKO - UKRAJINA

Pozemné hranice

1. Dorohusk — Jagodzin

2. Dorohusk - Jagodzin (Zeleznica)

3. Hrebenne — Rawa Ruska

4. Hrebenne — Rawa Ruska (Zeleznica)

5. Hrubiesz6w — Wiodzimierz Wolyfiski (Zeleznica)
6. Korczowa — Krakowiec

7. Kroscienko — Chyrow (Zeleznica)

8. Kro$cienko — Smolnica

9. Medyka — Szeginie

10. Przemysl — Mosciska (Zeleznica)

11. Werchrata — Rawa Ruska (Zeleznica)

12. Zosin — Ustitug

POISKO — SLOVENSKO

Pozemné hranice

1.

o X N S W N
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Barwinek — Vy$ny Komdrnik
Chochotéw — Suchd Hora
Chyzne — Trstend

Konieczna — Becherov
Korbieléw — Oravskd Polhora
Lupkéw — Palota (Zeleznica)
Lysa Polana — Tatranskd Javorina
Muszyna — Plave¢ (Zeleznica)

Niedzica — Lysd nad Dunajcom

. Piwniczna — MniSek nad Popradom
. Ujsoly — Novot

. Winiarczykdwka — Bobrov

. Zwardon — Skalité (Zeleznica)

14.

Zwardon-Myto — Skalité

Miestny cezhrani¢ny styk * a hrani¢né priechody pre turisticky
ruch **

1.

2.
3
4
5
6.
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Babia Géra — Babia Hora **

Balnica — Osadné **

Blechnarka — Stebnickd Huta **

Bor — Os¢adnica-Vrescovka **
Czeremcha — Certizné **

Gluchaczki — Przefecz Jalowiecka **
Gora Magura — Oravice **

Gorka Gomolka — Skalité Serafinov **
Jasliska — Certizné *

Jaworki — Litmanovd **

Jaworki — Strdfiany **

Jaworzynka — Cerne **

Jurgéw — Podspédy *

Kacwin — Velkd Frankovd */**
Leluchéw — Cire *[**

Milik — Legnava *

Muszynka — Kurov *

Ozenna — Niznd Polianka *[**

Pilsko — Pilsko **

Piwowaréwka — Pil’hov *

Przegibek — Vychylovka *

Przelecz Przystop — Stard Bystrica **
Przywaréwka — Oravskd Polhora **
Radoszyce — Palota *[**

Roztoki Gérne — Ruske Sedlo **
Rycerka — Nova Bystrica *

Rysy — Rysy **

Sromowce Nizne — Cerveny Kldstor **
Sromowce Wyzne — Lysd nad Dunajcom *

Szczawnica — Lesnica znak graniczny 11/91 **
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31. Szczawnica — Lesnica znak graniczny 11/94 ** 4. Branice — Uvalno *
32. Szlachtowa — Velky Lipnik ** 5. Brzozowie — Ceskd Cermnd **
33. Wielka Racza — Velkd Raca ** 6. Chatupki - Silhefovice *
34. Wierchomla Wielka — Kace * 7. Chomigza — Chomyz *
35. Wysowa Zdrdj — Cigelka ** 8. Czermna — Mald Cermn4 *
36. Wysowa Zdréj — Regetowka ** 9. Duszniki Zdréj — Olesnice v Orlickych hordch (Cihalka) **
37. Zawoja-Czatoza — Oravskd Polhora ** 10. Dziewietlice — Bernartice *
38. Zwardoni — Skalité ** 11. Gluszyca Gérna — Janovicky **
L 12. Gorzyczki — Véfnovice *
POLSKO — CESKA REPUBLIKA 13. Grédezanki — Trebom *
Pozemné hranice 14. Jarnoltowek (Biskupia Kopa) — Zlaté Hory (Biskupskd kupa) **
1. Boboszéw — Dolni Lipka 15. Jaworzynka — Hrcava *[**
2. Bogatynia — Kunratice 16. Jodtéw — Horni Morava **
3. Chatupki ~ Bohumin 17. Kaczyce Gérne — Karvind Raj II *
4. Chalupki — Bohumin (Zeleznica) 18. Katkéw — Vidnava *
5. Cieszyn — Cesky Téin 19. Kamienczyk — Mladkov (Petrovicky) **
6. Cieszyn — Cesky Tésin (zeleznica) 20. Kietrz — Tiebom *
7. Cieszyn - Chotebuz 21. Krzanowice — Chuchelnd *
8. Czerniawa Zdr6j — Nové Mésto p. Smrkem 22 Krzanowice — Strahovice *
9. Gluchotazy — Mikulovice 23. taczna - Zdofiov **
10. Gluchotazy — Mikulovice (Zeleznica) 24, baziska — Vétiovice *
11. Golitisk — Starostin 25. Lenarcice — Linhartovy *
12. Golkowice — Zavada o 5
26. Lutogniewice — Andélka **
13. Jakuszyce — Harrachov . B
27. Lutynia — Travnd *[**
14. Jasnowice — Bukovec . R
28. Mostowice — Orlické Z&ho#{ *
15. Konradéw — Zlaté Hory ) ) .
29. Niedomiréw — Zacléf **
16. Kudowa Stone — Néchod ) ’ ;
30. Niemojéw — BartoSovice v Orlickych hordch */**
17. Leszna Gérna — Horni Listnd
31. Nowa Morawa — Staré Mésto *[**
18. Lubawka — Krédlovec
32. Okrzeszyn — Petifkovice **
19. Lubawka — Krélovec (Zeleznica) |
33. Olza - Kopytov *
20. Marklowice Goérne - Dolni Marklovice P
34. Ostra Gora — Machovskd Lhota **
21. Migdzylesie —Lichkov (Zeleznica)
. 3 o . 35. Owsiszcze — Pist *
22. Mieroszéw — Mezimésti (Zeleznica)
o i 36. Pilszcz — Opava *
23. Miloszéw — Srbskd
37. Pol kuszycka — Harrachov **
24. Paczkéw — Bily Potok olana Jakuszycka — Harrachov
8. Przesieka — Spindlertv Mlyn **
25. Pietraszyn — Sudice 38. Przesieka = Spindlertv Miyn
e
26. Pietrowice — Krnov 39. Pusicw — Kojkovice
AW — 5 *k
27. Pomorzowiczki — Osoblaha 40. Radkéw Bo,zanov
J_— C o
28. Porajéw — Hradek nad Nisou 41. Réwnia pod Sniezkg — Lu¢ni bouda
_ 2 %
29. Przelecz Okraj — Pomezni Boudy 42. Rudyszwald — Hat
30, Thimaczéw — Otovice 43. Sciborzyce Wielkie — Hnévosice
31. Trzebina — Bartultovice 44. Sciborzyce Wielkie — Rohov *
32. Zawidéw — Frydlant v Cechich (zeleznica) 45. Slaski Dom — Luni bouda **
33. Zawidéw — Habartice 46. Stawniowice — Velké Kunétice *
34. Zebrzydowice — Petrovice u Karviné (Zeleznica) 47. Snieznik — vrchol Kralického Snézniku **
48. Sowia Przelecz — Sovi sedlo (Jelenka) **
Miestny cezhrani¢ny styk * a hrani¢né priechody pre turisticky owia Frzelee ovi sedlo (jelenka)
ruch ** 49. Stog Izerski — Smrk **
1. Beskidek — Beskydek * 50. Stozek — Maly Stozek *
2. Bolestaw — Pist * 51. Stozek — Velky Stozek **
3. Borucin — Chuchelnd * 52. Szrenica — Voseckd bouda (Tvaroznik) **
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53. Tworkéw — Hat *

54. Wiechowice — Vévrovice *

55. Wielka Czantorja — Nydek **
56. Zieleniec — Masarykova chata **

57. Zloty Stok — Bild Voda *

POLSKO — NEMECKO

Pozemné hranice

1. Gryfino — Mescherin (rieka)
Gryfino — Mescherin

Gubin — Guben

Gubin — Guben (Zeleznica)
Gubinek— Guben
Jedrzychowice — Ludwigsdorf
Kolbaskowo — Pomellen

Kostrzyn — Kietz
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Kostrzyn — Kietz (Zeleznica)

—_
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. Krajnik Dolny — Schwedt

—_
—_

. Krzewina Zgorzelecka — Ostritz

—_
N

. Kunowice — Frankfurt (Zeleznica)

. Leknica — Bad Muskau

—_—
S~ W

. Lubieszyn — Linken

—_
9

. Mitéw — Eisenhiittenstadt (rieka)

—_
(=)

. Olszyna — Forst

—_
™

Osindéw Dolny — Hohensaaten (rieka)

—_
o]

. Osinéw Dolny — Hohenwutzen

—_
Nel

. Porajéw — Zittau

N
(=]

. Przewdz — Podrosche

. Roséwek — Rosow

N
—_

. Sieniawka — Zittau
. Stubice — Frankfurt
. Stubice — Frankfurt (rieka)

. Swiecko — Frankfurt (dialnica)

NN NN
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. Swinoujscie — Ahlbeck

N
~

. Szczecin-Gumienice — Grambow, Tantow (Zeleznica)

N
(o)

. Wegliniec — Horka (Zeleznica)

N
N=l

. Widuchowa — Gartz (rieka)

)
(=]

. Zasieki — Forst

N
—_

. Zasieki — Forst (Zeleznica)

N
N

. Zgorzelec — Gorlitz

33. Zgorzelec — Gorlitz (Zeleznica)
Miestny cezhrani¢ny styk

1. Bobolin — Schwennenz

2. Buk - Blankensee

Ndmorné hranice

1. Dartowo

2. Dziwnéw
3. Elblag
4. Frombork

5. Gdansk — Gérki Zachodnie
6. Gdansk — Nowy Port

7. Gdansk — Port Pénocny

8. Gdynia

9. Hel

10. Jastarnia

11. Kolobrzeg

12. Leba

13. Mrzezyno

14. Nowe Warpno
15. Swinoujécie
16. Szczecin-Port
17. Trzebiez

18. Ustka

19. Whdystawowo

Vzdusné hranice

1. Biafa Podlaska

2. Bydgoszcz

3. Gdansk — Rebiechowo
4. Jelenia Géra

5. Katowice — Pyrzowice
6. Kielce — Mastow

7. Krakéw — Balice

8. Lubin

9. L46dz — Lublinek

10. Mielec

11. Poznan — Lawica

12. Rzeszéw — Jasionka

13. Swidnik

14. Szczecin — Goleniéw
15. Szymanyk — Szczytna
16. Warszawa — Babice

17. Warszawa — Okecie

18. Wroclaw — Strachowice
19. Zielona Gora — Babimost

20. Zielona Gora — Przylep*
a medzi tdaje tykajiice sa Portugalska a Finska:

,SLOVINSKO
SLOVINSKO - TALIANSKO
Pozemné hranice
Fernetici — Fernetti
Kozina — Pesse
Lazaret — S. Bartolomeo

1.

2.

3

4. Lipica — Lipizza
5. Neblo — Venco
6

Nova Gorica — Casa Rossa
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7. Nova Gorica — Gorizia (Zeleznica)
8. Predel - Passo del Predil

9. Ratece — Fusine Laghi

10. Robi¢ - Stupizza

11. Sezana — Villa Opicina (Zeleznica)
12. Skofije — Rabuiese

13. Uceja — Uccea

14. Vrtojba — S. Andrea Vertoiba
Miestny cezhrani¢ny styk

Britof — Mulino Vechio

Campore — Chiampore

Golo Brdo — Mernico

Gorjansko — S. Pelagio

Hum - S. Floriano

Kastelir — S. Barbara

Klari¢i — lamiano

Livek — Polava di Cepletischis
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Log pod Mangrtom — Cave del Predil

. Lokvica — Devetacchi

—_— =
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. Miren — Merna

. Most na NadiZi — Ponte Vittorio

_
wN

. Nova Gorica I — S. Gabriele

—_
~

. Osp — Prebenico Caresana

—_
v

. Plavje — Noghera

. Plesivo — Plessiva

—_
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Pristava — Rafut

—_— —
®© N

. Repentabor — Monrupino

. Robidisce — Robedischis

N =
S O

. Sempeter — Gorizia/S.Pietro

N
—_

. Socerb — S. Servolo

N
N

. Solarji — Solarie di Drenchia

N
N

. Solkan — Salcano I

24. Vipolze — Castelleto Versa
Hrani¢né priechody na polnohospodérske tcely
Bota¢ — Botazzo

Cerej — Muggia

Draga — S. Elia

Grocana — Grozzana
Gropada — Gropada
Jevicek — Monte Cau
Mavhinje — Malchina
Medana — Castelleto Zeglo
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Miscek — Misceco

—_
=]

. Opatje selo — Palichisce Micoli
. Orlek - Orle

. Podklanec — Ponte di Clinaz

Oy ey
W =

. Podsabotin — S. Valentino

—_
~

. Pri bajtarju — Scale di Grimacco

. Sentmaver — Castel S.Mauro

—_ =
(=N, |

. Skrljevo — Scrio

Solkan Polje — Salcano 1I

. Sturmi — Bocchetta di topolo

. Valeris¢e — Uclanzi

. Voglje — Vogliano

. Zavarjan-Klobucarji — Zavarian di Clabuzzaro

Hrani¢né priechody podla osobitnych dojednani

1.
2.

Kanin - volny pristup k vrcholu Kanin

Mangart — volny pristup k vrcholu Mangart

SLOVINSKO — RAKUSKO

Pozemné hranice

W 0 N SR
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21.

Duh na Ostrem vrhu — Grosswalz
Gederovci — Sicheldorf

Gornja Radgona — Radkersburg
Holmec — Grablach

Jesenice — Rosenbach (Zeleznica)
Jezersko — Seebergsattel

Jurij — Langegg

Karavanke — Karawankentunnel

Korensko sedlo — Wurzenpass

. Kuzma — Bonisdorf

. Libelice — Leifling

. Ljubelj - Loiblpass

. Maribor — Spielfeld (Zeleznica)

. Mezica — Raunjak

. Pavli¢evo sedlo — Paulitschsattel

. Prevalje — Bleiburg (Zeleznica)

Radlje — Radlpass

. Sentilj — Spielfeld
. Sentilj — Spielfeld (dialnica)

. Trate — Mureck

Vi¢/Dravograd — Lavamiind

Miestny cezhrani¢ny styk

1.
2.
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Cankova — Zelting
Fiksinci — Gruisla
Gerlinci — Poelten
Gradi§ce — Schlossberg
Kapla — Arnfels

Korovci — Goritz
Kramarovci — Sankt Anna
Matjasevci — Tauka
Muta — Soboth

Pernice — Laaken

Pla¢ — Ehrenhausen
Remsnik — Oberhaag
Sladki Vrh — Weitersfeld
Sotina — Kalch

Spicnik — Sulztal

Svedina — Berghausen
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Horské hrani¢né priechody

1.
2.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

Duh na Ostrem vrhu — Grosswalz: celoro¢ne
Golica — Kahlkogel: od 15. aprila do 15. novembra
Gradi$ce — Schlossberg: od 1. marca do 30. novembra

Kamniske Alpe — Steiner Alpen: od 15. aprila do 15. novem-
bra

Kepa — Mittagskogel: od 15. aprila do 15. novembra
Koprivna — Luscha: od 15. aprila do 15. novembra
Kosenjak — Huehnerkogel: od 15. aprila do 15. novembra
Ko$uta — Koschuta: od 15. aprila do 15. novembra
Olseva — Ushowa: od 15. aprila do 15. novembra

Pe¢ — Ofen: iba pocas tradicného kazdoro¢ného stretnutia
horolezcov

Peca — Petzen: od 15. aprila do 15. novembra

Prelaz Ljubelj — Loiblpass: od 15. aprila do 15. novembra
Radlje — Radlberg: od 1. marca do 30. novembra

Radlje — Radlpass: od 1. marca do 30. novembra

Remsnik — Remschnigg: od 1. marca do 30. novembra

Stol — Hochstuhl: od 15. aprila do 15. novembra

Sv. Jernej — St. Bartholomius: od 1. marca do 30. novembra

Tromeja — Dreildndereck: od 15. aprila do 15. novembra

Hrani¢né priechody podla osobitnych dojednani

1.

Hrani¢ny kamen X/331 — Schmirnberg — Langegg — prechod
hranice je povoleny na prenocovanie v horskej charte ,Dom
Skorpion’

Hrani¢ny kamen XIV/266 — prechod hranice je povoleny pre
ndboZenské ceremonie v kostole sv. Urbana (kazdd druhd
nedelu v juli a prva nedelu v oktébri od 9 do 18 hod.)

Hrani¢ny kamen XXII/32 — prechod hranice je povoleny pre
néboZenské ceremonie v kostole sv. Leonarda (kazdd druhd
nedelu v auguste od 9 do 18 hod.)

Hrani¢ny kameri XXIII/141 — prechod hranice je povoleny pre
nabozenské cereménie v obciach Ebriach-Trogern a Jezersko
(kazda druht a predposledni nedelu v méji od 9 do 18 hod.)

Hrani¢ny kamen XXVII/277 — prechod hranice je povoleny
v oblasti Pe¢ pre kazdoro¢né tradi¢né stretnutie horolezcov

Horské hrani¢né priechody - (podla Dohody medzi vlddou
Slovinskej republiky a Rakiiskej republiky o turistickom cez-
hranicnom styku v hrani¢nej oblasti (INTERREG/PHARE —
CBC - hrani¢nd oblast vyhliadkovy chodnik) — Uradni list RS
MPt. 11/2000):

1. Pernice — Laaken,
2. Radelca — Radlberg,
3. Spicnik — Sentilj,
4, gentilj — Sladki vrh — Mureck,
5. Mureck — Bad Radkersburg,
6. riecna doprava na rieke Mur:
— Trate — Gornja Radgona — Radenci,

— Mureck — Bad Radkersburg.

SLOVINSKO — MADARSKO

Pozemné hranice

1. Cepinci — Kétvolgy

2. Dolga vas — Rédics

3. Hodos — Bajénsenye

4. Hodo$ - Bajnsenye (Zeleznica)
Kobilje — Nemesnép

Martinje — FelsGszolnok

Pince — Tornyiszentmiklds
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Prosenjakovci — Magyarszombatfa

SLOVINSKO — CHORVATSKO

Pozemné hranice
1. Babno Polje — Prezid
Bistrica ob Sotli — Razvor

Bozakovo — Obrez

Eal

Brezovica pri Gradinu — Lucija

ol

Brezovica — Brezovica
Dobova — Savski Marof (Zeleznica)
Dobovec — Lupinjak

Dragonja — Kastel

© o N o

Drenovec — Gornja Voca

10. Gibina — Bukovje

11. Gruskovje — Macelj

12. Hotiza — Sveti Martin na Muri
13. Ilirska Bistrica — Sapjane (Zeleznica)
14. Imeno — Kumrovec (Zeleznica)
15. Imeno — Miljana

16. Krasinec — Pravutina

17. Krmacina — Vivodina

18. Jelsane — Rupa

19. Lendava — Cakovec (Zeleznica)
20. Meje — Zlogonje

21. Metlika — Jurovski brod

22. Metlika — Kamanje (Zeleznica)
23. Nova vas ob Sotli — Drase

24. Novi Kot — Prezid I

25. Novokracine — Lipa

26. Obrezje — Bregana

27. Oresje — Mihanovi¢ Dol

28. Osilnica — Zamost

29. Ormoz — Otok Virje

30. PetiSovci — Mursko sredisce
31. Petrina — Brod na Kupi

32. Planina v Podbo¢u — Novo Selo Zumberacko
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33. Podcetrtek — Luke Poljanske

34. Podgorje — Vodice

35. Podplanina — Cabar

36. Radovica — Kast

37. Rajnkovec — Mali Tabor

38. Rakitovec — Buzet (Zeleznica)
39. Rakitovec — Slum

40. Rakovec — Kraj Donji

41. RazkriZje — Banfi

42. Rigonce — Harmica

43. Rogatec — Durmanec (Zeleznica)
44. Rogatec — Hum na Sotli

45. Rogatec I — Klenovec Humski
46. Secovlje — Plovanija

47. Sedlarjevo — Plavi¢

48. Slovenska vas — Bregana naselje
49. Socerga — PoZane

50. Sodevci — Blazevci

51. Sredis¢e ob Dravi — Cakovec (Zzeleznica)
52. Sredice ob Dravi — Trnovec
53. Sredis¢e ob Dravi I — Preseka
54. Stara vas/Bizeljsko — Donji Cemehovec
55. Starod — Pasjak

56. Starod I — Vele Mune

57. Vinica — Pribanjci

58. Zavr¢ — Dubrava Krizovljanska
59. Zg. Leskovec — Cvetlin

60. Zuni¢i — Prilis¢e

SLOVENSKO — CESKA REPUBLIKA

Pozemné hranice

Brodské (dialnica) — Bfeclav (dialnica)
Brodské — Lanzhot

Cadca — Milosovi -Sance

Cadca — Mosty u Jablunkova (zeleznica)
Cerveny Kameti — Nedagova Lhota
Drietoma — Stary Hrozenkov

Holi¢ — Hodonin

Holi¢ — Hodonin (Zeleznica)

W ® N kW=

Horné Srnie — Brumov-Bylnice

—_
o

. Horné Srnie — Vldrsky prismyk (Zeleznica)

. Klokocov — Bil4

[
N =

. Katy — Lanzhot (Zeleznica)

—_
W

. Liky pod Makytou — Horni Lide¢ (Zeleznica)

—_
~

. Lysd pod Makytou — Stielnd
. Makov - Bild-Bumbalka
. Makov - Velké Karlovice

[
(<Y, |

Moravské Lieskové — Strani

—
© N

. Nové Bosica — Bfezova

. Skalica — Sudoméfice

[
S O

. Skalica — Sudoméfice (Zeleznica)

N
—_

. Svr¢inovec — Mosty u Jablunkova

. Vrbovce — Velkd nad Velickou

NN
wN

. Vrbovce — Velkd nad Velickou (Zeleznica)

SLOVENSKO - POLSKO

Pozemné hranice

1. Becherov — Konieczna
Némorné hranice: 2. Bobrov — Winiarczykowka
1. Izola - Isola — (sezénne) 3. Lysd nad Dunajcom — Niedzica
2. Koper — Capodistria 4. MniSek nad Popradom — Piwniczna
3. Piran - Pirano 5. Novot — Ujsoly
Vazdusné hranice: 6. Oravskd Polhora — Korbielow
1. Ljubljana — Brnik 7. Palota — Lupkéw (Zeleznica)
2. Maribor — Slivnica 8. Plave¢ — Muszyna (Zeleznica)
3. Portorod — Portorose 9. Skalité — Zwardon (Zeleznica)
10. Skalité — Zwardon-Myto
SLOVENSKO 11. Suchéd Hora — Chocholéw
SLOVENSKO — RAKUSKO 12. Tatranska Javorina — Lysa Polana
13. Trstend — Chyzne

Pozemné hranice

1. Bratislava — Devinska Nové Ves — Marchegg (Zeleznica)
Bratislavsky pristav (rieka)

Bratislava, Jarovce — Kittsee

Bratislava, Jarovce — Kittsee (dialnica)

Bratislava, Petrzalka — Berg

Bratislava, Petrzalka — Kittsee (Zeleznica)

Moravsky Svity Jan — Hohenau

[ RN - N T VO )

Zéhorskd Ves — Angern (rieka)

14. Vysny Komdrnik — Barwinek

Miestny cezhrani¢ny styk * a hrani¢né priechody pre turisticky

ruch **

Babia hora — Babia Géra **

Certizné — Jasliska *

Certizné — Czeremcha **

Cerveny Klastor — Sromowce Nizne **

Cierne — Jaworzynka **

SANED LI S

Cigelka — Wysowa Zdr6j **
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7. Cir¢ - Leluchéw *[**

8. Gluchacky — Przelecz Jalowiecka **

9. Kace — Wierchomla Wielka *

10. Kurov — Muszynka *

11. Legnava — Milik *

12. Lesnica znak graniczny II/91 — Szczawnica **
13. Lesnica znak graniczny II/94 — Szczawnica **
14. Litmanova — Jaworki **

15. Lysd nad Dunajcom — Sromowce Wyzne *
16. Niznd Polianka — Ozenna *[**

17. Nové Bystrica — Rycerka *

18. Oravice — Géra Magura **

19. Oravska Polhora — Przywarowka **
20. Oravskd Polhora — Zawoja-Czatoza **
21. Osadné — Balnica **

22. Os¢adnica-VrecSovka — Bor *

23. Palota — Radoszyce *[**

24. Pilhov — Piwowaréwka *

25. Pilsko — Pilsko **

26. Podspady — Jurgow *

27. Regetovka — Wysowa Zdroj **

28. Ruské Sedlo — Roztoki Gérne **

29. Rysy — Rysy **

30. Skalité — Zwardon **

31. Skalité Serafinov — Gorka Gométka **
32. Stard Bystrica — Przelgcz Przystop **
33. Stebnickd Huta — Blechnarka **

34. Straniany — Jaworki **

35. Velkd Frankovd — Kacwin *[**

36. Velkd Raca — Wielka Racza **

37. Velky Lipnik — Szlachtowa **

38. Vychylovka — Przegibek *

SLOVENSKO — UKRAJINA

Pozemné hranice

1. Cierna nad Tisou — Cop (zeleznica)
2. Ubla — Malyj Bereznyj

3. Vy$né Nemecké — Uzhorod

SLOVENSKO - MADARSKO
Pozemné hranice
1. Cana - Hidasnémeti (Zeleznica)

2. Cunovo (dialnica) — Rajka

¢

3. Domica — Aggtelek

4. Filakovo — Somoskdéujfalu (Zeleznica)
5. Hostovce — Tornanddaska

6. Kalonda — Ipolytarndc

7. Komarno — Komdrom

8. Komdérno — Komérom (Zeleznica)

9. Komdérno — Komdrom (rieka)

10. Kral — Bénréve

11. Lenartovce — Bénréve (Zeleznica)

12. Medvedov — Gydr-Vamosszabadi

13. Milhost — Tornyosnémeti

14. Rusovce — Rajka

15. Rusovce — Rajka (Zeleznica)

16. Sahy — Parassapuszta

17. Salka — Letkés

18. Siatorskd Bukovinka — Salgétarjdn
19. Slovenské Darmoty — Balassagyarmat
20. Slovenské Nové Mesto — Satoraljatjhely
21. Slovenské Nové Mesto — Satoraljatjhely (Zeleznica)
22. Starovo — Esztergom

23. Sttirovo — Szob (Zeleznica)

24. Velky Kamenec — Pdcin
Pristavy:

Bratislava — (rie¢ny) pristav (Ziaden zodpovedajiici hrani¢ny prie-
chod)

Vzdusné hranice:

1. Letisko Bratislava
2. Letisko Kosice

3. Letisko Poprad®.
V Casti II prilohy 5 sa vypusta:
,CYPRUS®,

,CESKA REPUBLIKA®,
,ESTONSKO*,
,MADARSKO*,
L,LOTYSSKO*,
LLITVA®,

ZMALTA®,

L,POLSKO*,
,SLOVENSKO*,

,SLOVINSKO*.
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f) Zoznam A v Casti IIl prilohy 5 znie:
,Zoznam A
Staty, ktorych stdtni prislusnici v jednom alebo vo viacerych stitoch schengenského priestoru NEPODLIEHAJQ
vizovej povinnosti, ak st drzitelmi diplomatickych, dradnych alebo sluzobnych pasov, ktorf jej v§ak PODLIEHA]U,
ak st drzitelmi beznych pasov
BNL|CZ |DK| D | EE | EL | E F I CY|LV|LT |HU|MT| A |PL| P SI [ SK|FIN| § |ISL| N
Albansko DS D DS| D DS DS | DS
Alzirsko DS D () DS
Angola DS
Antigua a Barbuda DS
Arménsko DS D
Azerbajdzan DS
Bahamy DS
Barbados DS DS
Bielorusko DS
Benin DS DS
Bosna a Hercegovina D DS D|D DS
Bolivia DS
Botswana DS
Burkina Faso DS
Kambodza DS
Kapverdy DS
Cad D DS
Cinska ludov4 republika DS DS | DS DS DS
Kolumbia DS DS DS
Pobrezie Slonoviny DS DS | DS DS
Kuba DS DS DS
Dominika DS
Dominikénska Republika DS
Egypt DS DS DS
Juhoslovanskd zvizova repub- DS DS D | DS
lika
Fidzi DS
Byvald juhoslovanska republika D D | DS DS D DS | DS DS
Maceddnsko
Gabon D
Gambia DS
Ghana DS
Guyana DS
Gruzinsko DS
India DS| D
Iran DS D D
Jamajka DS D
Kazachstan DS
Kena D
Kuvajt DS
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BNL| CZ |DK | D | EE | EL | E F I CY|LV|LT|HU|MT| A |PL| P SI | SK|FIN| S |ISL| N

Kirgizsko DS

Laos DS DS DS

Lesotho DS

Malawi DS D

Maldivy DS

Maroko DS | DS D DS| D | D | DS DS DS | DS | DS DS DS

Mauritdnia DS

Moldavsko DS DS

Mongolsko DS DS

Mozambik DS

Namibia D

Niger DS DS

Pakistan DS | DS | DS | DS DS DS | DS DS | DS

Peru DS D DS | DS | DS | DS DS DS | DS D | DS

Filipiny DS | DS | DS DS | DS DS DS DS | DS DS DS | DS DS

Ruska federdcia DS DS

Svity Tomas DS

Senegal D DS D | DS DS

Seychely DS D

Juhoafrickd republika DS D DS DS DS | DS | DS | DS DS | DS

Svazijsko DS D

Tadzikistan DS

Thajsko DS | DS | DS | DS DS DS DS DS | DS DS | DS DS

Togo DS

Trinidad a Tobago DS

Tunisko DS | DS D DS| D | D | DS DS DS | DS | DS

Turecko DS|DS|DS|DS| D |DS|DS|DS|DS D | DS |DS DS|DS| D |DS|DS|DS|DS|DS|DS

Turkménsko DS

Uganda DS

Ukrajina D D | DS

Uzbekistan D

Vietnam D DS

Zapadnd Samoa DS

Jemen DS D

Zimbabwe DS

(") Drzitelia diplomatickych pasov, ktorf st vyslani v Madarsku, podliehajt pri prvom vstupe vizovej povinnosti, ale po zvy$ok ich vyslania st z tejto povinnosti vyiiati.
DS: Vizové povinnost sa nevztahuje na drzitelov diplomatickych a sluzobnych pasov.
D: Vizova povinnost sa nevztahuje iba na drzitelov diplomatickych pasov.
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g) Zoznam B v ¢asti Il prilohy 5 znie:

,Zoznam B

Stity, ktorych Stétni prislusnici v jednom alebo viacerych Stitoch schengenského priestoru podliehaji vizovej
povinnosti, ak st drzitelmi diplomatickych, dradnych a sluzobnych pasov, ktori jej vSak NEPODLIEHAJU, ak st
drzitelmi beznych pasov

BNL DK D EE EL E F I A p PL SK FIN S ISL N
Austrdlia X (%
Chile X
Izrael X
Mexiko X
Spojené staty americké X [ X(M| XM

(*) Ak cestuji sluzobne.

h) Pozndmka pod ¢iarou k odkazu 2 v ¢asti [ prilohy 5a znie:
,Pre 3tity Beneluxu, Ceska republiku, Esténsko, gpanielsko, Franctzsko, Madarsko a Slovensko

Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynat:

— drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov.
Pre Slovinsko

Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:
— drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov,

— dlenovia posddok lietadiel, ktori st Stétnymi prislusnikmi zmluvnej strany Chicagskeho dofovoru ICAO.“.
i) Pozndmka pod ciarou k odkazu 3 v Casti I prilohy 5a znie:
,Pre Nemecko a Cyprus

Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:

— drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov.
Pre Polsko:

Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:

— drzitelia diplomatickych a pasov.“.

j)  Zoznam v Casti Il prilohy 5a znie:

L,CAST IL:

Spolo¢ny zoznam tretich $tdtov, ktorych $tétni prislusnici podliehaji povinnosti letiskového tranzitného viza v nie-
ktorych Stitoch schengenského priestoru, pricom tejto povinnosti podliehajii aj drzitelia cestovnych dokladov
vydanych tymito tretimi Stdtmi

>

BNL | CZ | DK D EE EL E F I Cy | LT | HU PL P FIN N ISL N

A v O VNG

Albansko X

Angola X X | X | X | X | X
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BNL | CZ | DK D EE EL E F I cY LT | HU A PL P FIN N ISL N

Kamerun X

Kongo X

Kuba X

Egypt X()
Gambia X

Guinea X X X

Guinea Bissau X

Haiti X X

India X X(®)|X () X X (9 X

Indonézia X

Pobrezie Slonoviny X X

Jordédnsko X

Libanon X

Libéria

Libya

Moo |

Mali

Severné Mariany

Filipiny

Rwanda

Senegal

Sierra Leone

Suddn X X

>
o I T T I I = B
>

Syria X [X® X

e T o T I
>
>

Togo

Turecko X (%) X X X

Vietnam X

(") Cudzinci, ktorf podliehaji tranzitnej vizovej povinnosti, nepodliehaji povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) pri prechode cez rakuske letisko, ak st drzitelmi
jedného z nasledujiicich dokumentov, ktory je platny po dobu pobytu potrebného na prechod:
— povolenie na pobyt, ktoré vydala Andorra, Japonsko, Kanada, Monako, San Marino, Svaj¢iarsko, Svitd stolica alebo Spojené itdty, ktoré zabezpetuje pravo na

navrat;

—  vizum alebo povolenie na pobyt vydané stitom schengenského priestoru, pre ktory plati dohoda o pristapent;
— povolenie na pobyt vydané ¢lenskym 3tatom EHP.

() Tba ak 3ttni prislusnici nie sG drzitelmi platného povolenia na pobyt pre ¢lenské $tity EHP, Spojené stdty alebo Kanadu. Vynati sa tiez drzitelia diplomatickych,
sluzobnych alebo osobitnych pasov.

(®) Povinnost letiskového tranzitného viza sa nevztahuje na drzitelov diplomatickych, Gradnych a sluzobnych pasov. To plati aj pre drzitelov beznych pasov, ktori maja
bydlisko v ¢lenskom Stéte EHP, v Spojenych stdtoch alebo v Kanade, alebo ktori st drzitelmi platného viza pre jeden z tychto tatov.

(*) Z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vyhati:
—  drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov;
— drzitelia niektorého z povoleni na pobyt uvedenych v Casti IIf;
— clenovia posadky, ktori sii Statnymi prislusnikmi zmluvnej strany Chicagskeho dohovoru.

(%) Iba ak $tétni prislusnici nie st drzitelmi platného povolenia na pobyt pre ¢lenské stdty EHP, Kanadu alebo Spojené staty.

() Tba ak 3tétni prislusnici nie st drzitelmi platného viza alebo povolenia na pobyt pre clensky stat EU alebo zmluvny tit Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore
z 2. mdja 1992, pre Kanadu, Svajciarsko alebo Spojené staty.

() Tba pre drzitelov cestovného dokladu pre palestinskych utecencov.

(®) Indicki $tétni prislusnici nepodliehajii povinnosti letiskového tranzitného viza, ak st drzitelmi diplomatického alebo sluzobného pasu.
Indicki $tdtni prislusnici nepodliehaji povinnosti letiskového tranzitného viza, ak st drZitelmi platného viza alebo povolenia na pobyt pre krajiny EU, pre EHP alebo
pre Kanadu, Svajciarsko alebo Spojené $tdty. Indicki $tétni prislusnici dalej nepodliehajii povinnosti letiskového tranzitného viza, ak st drzitelmi platného povolenia na
pobyt pre Andorru, Japonsko, Monako, San Marino a povolenia pre opdtovny vstup pre tét, v ktorom maja bydlisko, platné tri mesiace od ich letiskového prechodu.
Treba poznamenat, Ze vynimka tykajdca sa indickych $tatnych prislusnikov, ktorf st drZitelmi platného povolenia na pobyt pre Andorru, Japonsko, Monako alebo San
Marino, nadobudne G¢innost diiom zaradenia Danska do schengenskej spolupréce, t. j. 25. marca 2001.

(®) Tiez pre drzitelov cestovného dokladu pre palestinskych ute¢encov.
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k) Bod 3 prilohy k prilohe 6 znie:

,3. V tejto Casti sa nachddza skryty obrazec loga pozostdvaji-
ceho z pismena alebo pismen oznacujiicich vydavajiici ¢lensky $tdt
(alebo ,BNL‘ v pripade krajin Beneluxu, t. j. Belgicka, Luxemburska
a Holandska). Logo sa javi svetlé vo vodorovnej polohe proti zdroju
svetla a tmavé pri otoCeni o 90°. PouZivaji sa tieto logd: A pre
Rakisko, BNL pre Benelux, CY pre Cyprus, CZE pre Ceskd repub-
liku, D pre Nemecko, DK pre Dénsko, E pre Spanielsko, EST pre
Estonsko, F pre Franctzsko, FIN pre Finsko, GR pre Grécko, H pre
Madarsko, I pre Taliansko, IRL pre frsko, LT pre Litvu, LVA pre
Loty$sko, M pre Maltu, P pre Portugalsko, PL pre Polsko, S pre
Svédsko, SK pre Slovensko, SVN pre Slovinsko, UK pre Spojené
krélovstvo.”.

V prilohe 10 sa doplia:

medzi idaje tykajlice sa Belgicka a Danska:

,CESKA REPUBLIKA

Referencné sumy stanovené zdkonom ¢. 3261999 Sb. o pobyte
cudzincov na tzemi Ceskej republiky a o zmene niektorych zdko-
nov.

Podla § 5 zdkona o pobyte cudzincov na tzemi Ceskej republiky je
cudzinec povinny na vyzvu policie predlozit doklad o zabezpeceni
prostriedkov na pobyt na tzemi (§ 13) alebo overené pozvanie nie
star§ie ako 90 dni odo diia overenia policiou (§ 15 a 180),

V § 13 je ustanovené:

,Prostriedky na pobyt na tizem{

(1) Pokial nie je dalej ustanovené inak, preukazuje sa zabezpecenie
prostriedkov na pobyt na Gzemi predlozenim:

a) penaznych prostriedkov najmenej vo vyske:

— 0,5-ndsobku vysky Zivotného minima stanoveného
podla osobitného predpisu, ktoré je potrebné na
zabezpeenie vyZzivy a ostatnych zdkladnych osobnych
potrieb (dalej len »vyska Zivotného minima na osobné
potreby«) na jeden deni pobytu, pokial tento pobyt
nemd presiahnut 30 dn,

— 15-nédsobku vysky Zivotného minima na osobné
potreby, ak md pobyt na tzemi presiahnut dobu 30
dni s tym, Ze tdto vyska sa za kazdy cely mesiac pred-
pokladaného pobytu zvysuje o dvojndsobok Zivotného
minima,

— 50-ndsobku Zivotného minima na osobné potreby, ak
ide o pobyt na tcely podnikania, ktory méd veelku pre-
siahnut 90 dni, alebo

— dokladu potvrdzujiceho zaplatenie sluzieb spojenych
s pobytom cudzinca na tdzemi alebo dokladu
potvrdzujiiceho, Ze sluzby budd poskytnuté bezplatne.

2

Zabezpecenie prostriedkov na pobyt na tizem{ mozno namiesto
pentaznych prostriedkov uvedenych v pododseku 1 preukdzat:

a) vypisom z G¢tu v banke na meno cudzinca, z ktorého
vyplyva, Ze cudzinec méze pocas pobytu v Ceskej repub-
like disponovat penaznymi prostriedkami uvedenymi
v pododseku 1, alebo

b) inym dokladom o finanénom zabezpeceni, napriklad plat-
nou medzindrodne uzndvanou kreditnou kartou.

Cudzinec, ktory bude na tzemi Studovat, moze ako doklad
o zabezpeceni prostriedkov na pobyt predlozit zdvizok vydany
§tdtnym orgdnom alebo pravnickou osobou, Ze zabezpei pobyt
cudzinca na uzemi poskytnutim penaznych prostriedkov vo
vyske Zivotného minima na osobné potreby na jeden mesiac
predpokladaného pobytu, alebo doklad o tom, 7e vsetky
ndklady spojené s jeho stidiom a pobytom budi uhradené
prijimajicou organiziciou (Skolou). Ak ciastka uvedend
v zdvizku nedosahuje tito vysku, cudzinec je povinny predlozit
doklad o vlastnictve peniaznych prostriedkov vo vyske rozdielu
medzi Ciastkou Zivotného minima na osobné potreby
a zévizkom na dobu predpokladaného pobytu, najviac vSak
Sestndsobok ciastky Zivotného minima na osobné potreby.
Doklad o poskytnuti prostriedkov na pobyt moze byt nahra-
deny rozhodnutim alebo dohodou o poskytnuti grantu ziska-
ného podla medzinirodnej zmluvy, ktorou je Ceskd republika
viazand.

Cudzinec, ktory nedovf3il 18 rokov veku, je povinny preukdzat
zabezpecenie prostriedkov na pobyt podla pododseku 1 v polo-
vicnej vyske.

av § 15 je ustanovené:

JPozvanie

V pozvani sa pozyvajiica osoba zavizuje, Ze uhradi néklady

spojené s obzivou cudzinca po dobu pobytu na zemi az do
vycestovania z Gzemia,

spojené s ubytovanim cudzinca po dobu pobytu na zemi az do
vycestovania z Gzemia,

spojené s poskytnutim zdravotnej starostlivosti po dobu pobytu
na zemi aZz do vycestovania z tizemia, pripadne s prevozom
chorého alebo pozostatkov zomrelého,

vzniknuté policii v stvislosti s pobytom na tizemi a vycesto-

7

vanim cudzinca z Gzemia pri sprédvnom vyhosteni.”,
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medzi idaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:
,ESTONSKO

Podla estonskeho préva je cudzinec, ktory pricestuje do Esténska
bez pozyvacieho listu povinny na poziadanie prislusnika hrani¢nej
strdze pri vstupe do $titu predloZit doklad o dostato¢nom zabezpe-
Ceni penaznych prostriedkov na pokrytie ndkladov jeho pobytu
a vycestovania z Esténska. Za dostatocné penazné prostriedky na
kazdy povoleny den sa povazuje 0,2-ndsobok mesacnej minimalnej
mzdy stanovenej vlddou republiky.

Inak je za ndklady pobytu a vycestovania cudzinca zodpovednd
pozyvajlica osoba.”

medzi daje tykajice sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS

Podla nariadeni o cudzincoch a imigricii (nariadenie (9(2)(B)) rozho-
duji o vstupe cudzincov do republiky na docasny pobyt podla
uvdZenia tiradnici imigracnej sluzby na $tdtnych hraniciach v stilade
so vSeobecnymi a osobitnymi pokynmi ministra vnttra alebo usta-
noveniami uvedenych nariadeni. Uradnici imigra¢nej sluzby na hra-
niciach rozhodujii o vstupe od pripadu k pripadu, pricom zohladnia
Gcel a dizku pobytu, pripadné rezervicie v hoteloch alebo ubytova-
nie poskytnuté osobami s beznym bydliskom na Cypre.

LOTYSSKO

Clanok nariadenia kabinetu ministrov & 131 zo 6. aprila 1999
v znen{ zmenenom a doplnenom nariadenim kabinetom ministrov
¢. 129 z 19 marca 2002 stanovuje, Ze na poziadanie tradnika hra-
nicnej strdze je cudzinec alebo osoba bez $tdtnej prislusnosti
povinna predlozit doklad uvedeny v pododsekoch 67.2.2 a 67.2.8
tychto nariadeni:

67.2.2.  liecebny alebo cestovny poukaz potvrdeny v silade
s prévnymi predpismi Lotysskej republiky alebo turisticky preukaz
vystaveny podla Specifikovaného vzoru vydany Zdruzenim medzi-
néarodného cestovného ruchu (AIT);

67.2.8.  na ziskanie viza pre jeden vstup:

67.2.8.1.  cestovné Seky vo volne zamenitelnej mene alebo hoto-
vost v LVL alebo vo volne zamenitelnej mene v hodnote zodpoveda-
juce 60 LVL na den; ak osoba predlozi doklad o zaplateni ubytova-
nia na celd dobu jej pobytu, cestovné Seky vo volne zamenitelnej
mene alebo hotovost v LVL alebo vo volne zamenitelnej mene
v hodnote zodpovedajiice 25 LVL na den;

67.2.8.2.  doklad potvrdzujici rezervdciu ubytovania;

67.2.8.3.  spiatocny cestovny listok s pevnymi ddtumami.

LITVA

Podla ¢lanku 7 ods. 1 litovského zdkona o pravnom postaveni
cudzincov sa cudzincovi odoprie vstup do Litovskej republiky, ak
nie je schopny preukdzat dostatotné periazné prostriedky na pobyt
v Litovskej republike, spdtnd cestu do vlasti alebo pokracovanie
cesty do inej krajiny, do ktorej je opravneny vstapit.

Pre uvedené vsak nie st stanovené Ziadne referen¢né hodnoty. Roz-
hodnutia st vyddvané od pripadu k pripadu v zdvislosti od tcelu,
povahy a trvania pobytu.”,

medzi ddaje tykajiice sa Luxemburska a Holandska:

JMADARSKO

Referen¢nd suma je stanovend v pravnych predpisoch o cudzineckej
policii: podla vyhldsky ministra vnatra ¢ 25/2001. (XI. 21.) sa
v stcasnosti pri kazdom vstupe vyZaduje najmenej 1000 HUF.

Podla ¢lénku 5 zdkona o cudzincoch (zdkon XXXIX z roku 2001
o vstupe a pobyte cudzincov) mozno pefiazné prostriedky na
obzivu pre vstup a pobyt preukdzat predloZzenim:

— hotovosti v madarskej mene alebo cudzej mene alebo bezhoto-
vostnych platobnych prostriedkov (napr. Seku, kreditnej karty
a pod.),

— platnym pozyvacim listom vystavenym madarskym S$tdtnym
prislusnikom, cudzincom s povolenim na prechodny pobyt
alebo trvaly pobyt alebo pravnickou osobou, v ktorom sa osoby
pozyvajica cudzinca zavizuje uhradit ndklady ubytovania,
byvania, zdravotnej starostlivosti a ndvratu (repatridcie).
K pozyvajicemu listu musi byt priloZeny dradny sthlas orgdnu
cudzineckej policie,

— potvrdenie rezervdcie a zaplatenia ubytovania vopred pros-
trednictvom poukazu cestovnej kanceldrie (voucher),

— akykolvek iny doveryhodny dokaz.

MALTA

Spravidla sa zabezpeci, aby osoby vstupujiice na Maltu mali najme-
nej 20 MTL (48 EUR) na den trvania ich pobytu.”,

medzi ddaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:

+POLSKO

Vyska prostriedkov pozadovanych na prekrocenie Stitnych hranic je
stanovend vo vynose ministra vndtra a spravy z 20. jana 2002
o vyske penaznych prostriedkov na pokrytie vydavkov stvisiacich
so vstupom, prechodom, pobytom a vycestovanim cudzincov, ktorf
prekrocia $tatne hranice Polskej republiky, a o podrobnych pravid-
lach o dokladoch preukazujicich vlastnictvo tychto prostriedkov —
Dz.U. 2002, Nr 91, poz. 815).

Vyska prostriedkov stanovend v uvedenom predpise je:

— 100 PLN na den pobytu pre osoby, ktoré dovf3ili 16 rokov
veku, najmenej viak 500 PLN,

— 50 PLN na dent pobytu pre osoby, ktoré nedovisili 16 rokov
veku, najmenej viak 300 PLN,

— 20 PLN na deni pobytu, najmenej vSak 100 PLN pre osoby,
ktoré sti Gcastnikmi turistickych zdjazdov, mlddeznickych tdbo-
rov, $portovych stitazi alebo ktorych néklady na pobyt v Polsku
st uhradené alebo ktoré prichddzaji do Polska na lieCenie v lie-
Cebni,

— 300 PLN pre osoby, ktoré dovisili 16 rokov veku, ktorych
pobyt v Polsku nepresiahne 3 dni (vritane prechodu),

— 150 PLN pre osoby, ktoré nedovisili 16 rokov veku, ktorych
pobyt v Polsku nepresiahne 3 dni (vritane prechodu),”
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a medzi udaje tykajtice sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO

70 EUR na osobu na kazdy den pldnovaného pobytu.
SLOVENSKO

Podla § 4 ods. 2 pism. ¢) zdkona ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte
cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov je cudzinec
na poziadanie povinny preukdzat finanéné zabezpelenie pobytu
vo volne zamenitelnej mene najmenej vo vyske polovice minimal-
nej mzdy ustanovenej v zakone ¢. 90/1996 Z. z. o minimdlnej
mzde v zneni neskorsich predpisov na kazdy den pobytu; cudzinec
mladsi ako 16 rokov je povinny preukdzat finanéné zabezpecenie
pobytu v polovi¢nej vyske.”.

V prilohe 13 sa doplita:
medzi daje tykajiice sa Belgicka a Danska:

,CESKA REPUBLIKA
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Dopliiujice informdcie:
Zékladné farby:

— prednd strana — Stvorfarebnd ofsetovi tla¢ (dvojfarebnd frisova
tla¢), trojfarebnd tla¢ z hlbky + slepotlag,

— zadnd strana — Stvorfarebnd ofsetovd tla¢ (dvojfarebnd irisovéd
tlag).

Ofset:

Styri farby na prednej a zadnej strane (dvojfarebnd irisova tlac),
vietky ofsetové farby IR (infracervené).

Tla¢ z hibky:

trojfarebnd na prednej strane, druhd a tretia farba rovnakého
odtieria s odlisnymi vlastnostami v infracervenom spektre.

Rozmer: 99 x 68 mm®;

a medzi Gdaje tykajice sa Nemecka a Grécka:

LESTONSKO

DIPLOMATICKE A SLUZOBNE PREUKAZY

1) pre diplomatov a konzuldrnych tradnikov a ich rodinnych
prislusnikov — MODRE:

— kategdria A — $éf misie;

— kategoria B — clenovia diplomatického persondlu;

DIPLOMAADIKAART

Perekannanimi:
Eesnimi:

Slnniaeg:

VALISMINISTEERIUM
Saatkond: BV Suursaationd

Amel: Swrsaadik

Kiesoleva kaardi omanik kasutab Eestis
vilisriigi diplomaadile ette nihtud puutumatust
ja eesdigusi.

Walja antud: 20,02 2002

Kahtiv lumni: 20,02 2008 Faard nr; ADZ052

DIPLOMAADIKAART

Perekonnanimi:
Eesnimi:

Slinniaeg:

VALISMINISTEERIUM
Saatkond: EV Suursaatkond

Amet | askratdr

Kaesoleva kaardi omanik kasutab Eestis
vitlisriigi diplomaadile ette nihtud puutumatust
ja eesdigusi.

WValjs antud-  20.02.2002

Kehtiv kuni:  20.02.2006 Kaard nr: BO2213
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2)

pre ¢lenov administrativneho a technického persondlu a ich
rodinnych prislusnikov — CERVENE:

— kategdria C — ¢lenovia administrativneho a technického
persondlu;

TEENISTUSKAART

Perakonnaremi;

E=animi:

BOnmasg

VALISMINISTEERIUM
Saationd: £V Swirsaatkond

Amet: raamatupidaja

Kiesoleva kaardi omanik kasutab Eestis

ﬂumm-umwnﬂwmmm
ette ndhtud puutumatust ja essdigusl.
Waljs antud:  20,02.2002 &
Kahiiv kol 20.02.2006

Kaardi nr: GEI.!HG

pre clenov sluzobného persondlu, sikromné sluzobné osoby
a ich rodinnych prislusnikov a pre miestnych zamestnancov —
ZELENE:

— kategdria D — ¢lenovia sluzobného persondlu, kategéria E
— stikromné sluzobné osoby, kategéria F — miestni
zamestnanci  (estonski obcania alebo s bydliskom
v Estonsku);

TEENISTUSKAART
Perekonmatimi:
Eesnimi.
Slnniaeg:
Al
VALISMINISTEERIUM

Sastkond; EV Suursaatkoend
Amet: sekretdr - asjaajaja

Kiesoleva kaardi omanik kasutab Eestis
viilisasinduse abiteenistujale ette péntud
puutumatust ja easdigusi.

Valja anlud:  12.03.2003
Kehtiv kunl:  12.03.2005%

Waardi nr; DO3001

TEENISTUSKAART

Perakonnanimi:
Eegrami:

Binniaeg:
Allki:

Fehtiv luni:  12.03 2008

VALISMINISTEERIUM
Saatkerd. EV Suursaatkond

Amet: lapsehoidja
Kéesoleva kaardi omanik kasutab Eestis
vilisesinduse abiteenistujale ette nahtud
puutumatust ja eesdigusi.
\ilja antud: 12.03.2003

Kaardi nr: E03001

TEENISTUSKAART

Parakonnanimi;
Eesnimi:

VALISMINISTEERIUM

Saatkond: EV Suurzaatkond
Amel Korlstaja

Kiesoleva kaardi omanik on vilisesinduses
toatay EV kodanik/alaling elanik, kellele vli llllnl
pultumatus ja eesdigused,

Vilja amud:  12.03.2003
Kehtiv kuni: - 12.03 2005

¥aardi nr: m
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4) pre zamestnancov zahraniénych honordrnych konzulitov
v Esténskej republike — SEDE:

— kategéria HC — dradnici honordrnych konzulatov.

TEENISTUSKAART

Parekanhanimi:
E=smiini.

Shnniseg:
Alari-

VALISMINISTEERIUM

Saatkond: BV Suursaathend
Amel sukonsul

Kiesoleva kaardl omanik kasutab Eestis
vidlisrilgi aukonsulitele ette ndhtud eesdigusi,

e aried: 20002, 2003

Kehliv kure  20.02.2008 Kasrdine: HCO3004

Na prednej strane diplomatickych a sluzobnych preukazov st
tieto tdaje:

— ndzov preukazu (diplomaticky alebo sluzobny preukaz),
— meno drzitela,

— datum narodenia,

— fotografia,

— podpis,

— odtlacok peciatky odboru protokolu.

Na zadnej strane st uvedené tieto tidaje:

— vyddvajtici orgdn (ministerstvo zahrani¢nych vec),

— ndzov zastupitelského dradu,

— postavenie drzitela,

— rozsah imunity,

— dédtum vydania,

— datum skoncenia platnosti,

— sériové ¢islo.

Vseobecné znaky vsetkych preukazov vyddvanych Estonskom:

Preukaz je laminovany v umelej hmote. Fotografia a podpis st
naskenované na prednd stranu. Na zadnej strane je vodoznak
$tatneho znaku.

Rodinnymi prislusnikmi sa rozumeji tieto nezaopatrené osoby
a ¢lenovia jeho domdcnosti:

1. manzelka/manzel;

2. slobodné deti do dovisenia 21. roku veku;

3. slobodné deti do doviSenia 23. roku veku, ktoré navitevuji
vysoku skolu;

4. v osobitnych pripadoch iny rodinny prislusnik.

Diplomaticky preukaz a sluzobny preukaz nemozno vydat
v pripade, ak je doba vyslania kratsia ako Sest (6) mesiacov.;

medzi idaje tykajlice sa Talianska a Luxemburska:

,CYPRUS
{MFA 10) ]
REPUBLIC OF CYPRUS
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
No. D
IDENTITY CARD
FOR MEMBERS OF DIPLOMATIC CORPS
I AT oot b s
B PSP PT U ST PE TSROV OUUPROR
IFLISSIOM covve ettt

MICOSEA 200......

Preukaz totoZnosti pre ¢lenov diplomatického zboru na Cypre sa
vyddva diplomatom a ich rodinnym prislusnikom, v strede je
zloZeny (textovou Castou dovnitra), je tmavomodrej farby a md
rozmer 11 cm x 14,5 cm. Na zadnej strane dokladu je tmavo-
modry obal.
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D - - MFA. Ty
- REPUBLIC Q OF CYPRUS
# MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

C _IDENTITY CARD

For -
. MEMBERS' OF
’-OTHER FOREIGN MISSIONS .

* 1 Cyprus

All authorities in the
Republic of Cyprus are 2
requested to afford the - . :Name,
bearer every assistance o -
and protection of which Sinr Stx:,tuu B v ) o
he may stand in need <.~ Missi
in performing the work ;
of the said Mission,

- -Daté of-issue.

_‘,' ”-v,Date‘Anl’ expiryL..

Signature of Holder

Preukaz totoznosti pre ¢lenov inych zastupitelskych tradov na Cypre sa vyddva persondlu Organizicie Spojenych
narodov na Cypre a ich rodinnym prislusnikom, v strede je zloZeny (prednd strana zodpovedd vyssie zobrazenému
vzoru, zadnd strana zodpovedd nizsie zobrazenému vzoru), je svetlozelenej farby a md rozmer 20,5 cm x 8 cm.

(MF.A.9)

REPUBLIC @ b OF CYPRUS

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

IDENTITY CARD

For
NON DIPLOMATIC PER SONNEL
OF FOREIGN MISSIONS
in Cyprus w
i
All authorities In the No. .
Republic of Cyprus are )
requested to afford the Name

bearer every assistance
and protection of which
he may stand in need in Mission...
performing the work of
the said Mission.

Status.

Signature of Holder

Chief of Protocol

Preukaz totoznosti pre nediplomaticky persondl zahrani¢nych zastupitelskych tiradov na Cypre sa vyddva technic-
kému a administrativnemu persondlu zahrani¢nych diplomatickych misii na Cypre a ich rodinnym prislusnikom,
v strede je zloZeny (prednd strana zodpovedd vysSie zobrazenému vzoru, zadnd strana zodpovedd niZie zobraze-
nému vzoru), je svetlomodrej farby a méd rozmer 20,5 cm x 8 cm.
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LOTYSSKO

Ziadosti o vydanie preukazu totoznosti sa poddvajti na Stitny pro-
tokoldrny drad spolu s dvomi fotografiami dotknutej osoby. Foto-
grafie (30 x 40 mm) by nemali byt starSie ako Sest mesiacov. Na
zadnd stranu fotografii sa uvedie meno Ziadatela a ndzov zastupi-
telského dradu. Tlacivd Zziadosti mozno ziskat na Stdtnom protoko-
lirnom drade. Preukazy totoZnosti sa vrdtia ministerstvu na konci
funkcie.

Znaky preukazov totoZnosti

Ministerstvo zahrani¢nych veci vyddva cervené, oranzové, 7lté
modré, zelené a hnedé preukazy totoznosti nizsie uvedenym kate-
g6ridm clenov persondlu, ktori nemaji litovskd $tatnu prislusnost
ani bydlisko v Lotyssku.

Pod pojmom ,rodinni prislusnici ..., ktori st ¢lenmi domdcnosti‘
sa rozumeju:

. y 2. Konzuldrni dradnici
— manzelka/manzel;
Oranzové preukazy sa vyddvaji konzuldrnym dradnikom a ich

— slobodné deti do 18. roku veku, ktoré maji vyluéné bydlisko manzelkim/manzelom a detom.

v miestnej hlavnej domdcnosti, alebo sa stdvaji ¢lenmi doméc-
nosti pocas navstev v Lotyssku;

— slobodné deti do 21. roku veku, ktoré st v Lotyssku Studentmi
denného 3tidia na vysokej Skole a sii stdle ¢lenmi domdacnosti.

1. Diplomati

Cervené preukazy sa vyddvaji diplomatickym zastupcom
vyslanym do Loty3ska, ako aj ich manzelkim/manZelom a ich
defom do 18. roku veku. Diplomaticky preukaz totoZnosti
moze byt vydany aj slobodnym defom do 21. roku veku, ktoré
st v Loty$sku Studentmi denného §tidia na vysokej skole, ak
Stdtnemu protokoldrnemu tdradu predlozia povolenie vysokej
skoly.
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3. Administrativny a technicky persondl
Zlté preukazy sa vyddvaji ¢lenom administrativneho a tech-

nického persondlu, ich rodinnym prislusnikom a detom, ktoré
st clenmi ich domdcnosti.

W datnletMias sdminsireiivi an ielingakl darbimieka
APLIECTEA

SPECINEN nrlem

lepemomass amnty
! " :_:

Deeripa Nde 2004, . |-.'th____ A 5. Persondl medzindrodnych organizdcii
Zelené preukazy sa vyddvaju clenom persondlu medzind-
rodnych organizdcif, ich rodinnym prislusnikom a defom,
ktoré st ¢lenmi ich domdcnosti, ak nemaji lotysskd Stdtnu
prislusnost ani bydlisko v Lotyssku.

il apliacthan wardali)s bmata cladlju -

pr rdiegn o areeden b paesdebian almmnisilean

——— i
hhﬂ*hm“ﬂﬂﬂl iy 1

SPECIMEN  Nevsmt

»r
-5

LATVLIAS REPUBLIKAS ARLIETU MINISTRLIAS
VIENDTAES WALSTS PROTOKOLE

v

4. Sluzobny personal

Modré preukazy sa vydavaji ¢lenom sluzobného persondlu,
ktorf nemaji loty$ski tdtnu prislusnost ani bydlisko v Lotys-
sku.

i mpdirchs cn@dip besds

"’"E.'.u..m""*"'.-":

LATVLIAS REPUBLIKAS ;l.u.[rm muﬂ
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6.

LITVA

Honordrni konzuli

TGO RSP REIRAT
P ey e T T
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Hnedé preukazy sa vydavaji honorirnym konzulom.
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medzi Gdaje tykajice sa Luxemburska a Holandska:
,MADARSKO

Ministerstvo zahrani¢nych veci vyddva tieto preukazy totoznosti
clenom persondlu zastupitelskych dradov. Farebny priizok v strede
identifika¢ného preukazu oznacuje rozdielne kategorie:

a) Modry pruzok
Tieto preukazy totoznosti sa vyddvaji diplomatom a ich

rodinnym prislusnikom, dradnikom medzindrodnych organi-
zdcii v diplomatickej funkcii a ich rodinnym prislusnikom.
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b) Zeleny prazok

Tieto preukazy totoznosti sa vyddvaju technického a adminis-
trativneho persondlu diplomatickych misii a ich rodinnym
prislusnikom,  dradnikom  medzindrodnych  organizacif
v diplomatickej funkcii a ich rodinnym prislusnikom.

KULUGYMINISZTERIUMA:

fame

e A 210808 2
IE L ZELVRTT
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BN dwl lady

¢) RuZovy prazok

Tieto preukazy totoZnosti sa vyddvaji ¢lenom konzuldrnych
tiradov a ich rodinnym prislusnikom.
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Zlty prazok

Tieto preukazy totoznosti sa vyddvajii ¢lenom sluzobného per-
sondlu diplomatickych misii, konzuldrnych dradov alebo
zastipeni medzindrodnych organizdcii a ich rodinnym
prislusnikom.
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e) Svetlozeleny prizok Na prednej strane preukazu totoZnosti st tieto tdaje:
Tieto preukazy totoZnosti sa vyddvaju clenom zahrani¢nych meno,
zastipen{ a zastGpeni medzindrodnych organizicii a ich

rodinnym prislusnikom, osved¢uji obmedzené diplomatické

. L zastupitelskych trad,
vyhrady a imunity.

hodnost,

IDATOLYAHYT platnost,
FPFFISEOE T3 CRALEDTI RGN

LLIUE] fotografia.

Na zadnej strane sti uvedené tieto tdaje:
preukaz totoZnosti,
A 4009 datum narodenia,

adresa,
pozndmky:
1. pozndmka o imunite,

[t i [ AR 2. ddtum nastdpenia do sluzby,
miesto pre Ciarovy kod (Ciarovy kdd sa zatial nepouziva),
identifikacné ¢islo registra tdajov.
Vieobecné znaky preukazov:
Doklad je laminovany (f6lia je zobrazend niZsie). Je vodotesny,
nemdze byt pozmeneny bez toho, aby bol poskodeny, a mé tieto

ochranné prvky: obsah citlivy na ultrafialové svetlo, ochranu
mikropismom, metalizovany papier.

103az
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" 1 ) CERTIFICATE OF IDENTITY

ARNTRY OF FINEEIN AFRARS - MALTA

a
w CERTIFICATE OF IDENTITY

CONSULAR Ne 00146
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Ziadosti o vydanie preukazu totoznosti sa poddvaji verbdlnou ,POLSKO
nétou na drad protokolu, konzuldrne a informaéné riaditelstvo,
ministerstvo zahrani¢nych veci spolu s dvomi aktudlnymi fotogra-
fiami dotknutej osoby. Verbédlna néta obsahuje oznacenie Ziadatela
a musi na nej byt udané, ¢i je Ziadatel diplomatom alebo ¢lenom
technického persondlu. Preukazy totoznosti sa vrétia tiradu proto-
kolu, konzuldrnemu riaditelstvu, ministerstvu zahrani¢nych veci na
konci funkcie.

Urad protokolu, konzulirne a informacné riaditelstvo pouziva pit
roznych preukazov totoznosti, ktorym sa ich drzitelia rozliSuji na
diplomatov, ¢lenov technického persondlu, honordrnych konzulov
Malty, honordrnych konzulov inych krajin zastipenych na Malte
alebo ¢lenov persondlu medzindrodnych organizicii. Kazdy pre-
ukaz totoznosti md platnost 3tyri roky.

1. Diplomati

Cierny preukaz totoznosti uddva, Ze jeho drzitel je diplomat.
Tento preukaz totoZnosti sa vyddva diplomatickému personalu
zahrani¢ného zastipenia a ich manzelkim/manzelom, ako aj
detom, ktoré dovfsili 18. rok veku, ktoré st ¢lenmi doméc-
nosti.

2. Konzuli

St dva druhy preukazov totoznosti pre konzulov, jeden zeleny
a jeden hnedy. Zeleny preukaz totoZnosti sa vyddva honorar-
nym konzulom Malty v zahranici, hnedy preukaz totoZnosti
sa vyddva honordrnym konzulom zatupujicim iné $tity na
Malte.

3. Administrativny a technicky persondl

A. Modry preukaz totoZnosti sa vyddva ¢lenom technického
a administrativneho persondlu a rodinnym prislusnikom zastu-
pitelskych dradov akreditovanych na Malte.

4. Persondl medzindrodnych organizdcii

Preukazy totoZnosti gastanovej farby sa vydavaji ¢lenom per-
sondlu medzindrodnych organizdcif a ich rodinnym prislusni-
kom, ktor{ st ¢lenmi ich domacnosti.

Technické znaky preukazov totoznosti vydanych ministerstvom
zahrani¢nych vec st:

a) registrované ¢isla preukazu totoZnosti;

b) podpis povereného tradnika protokolu a

¢) laminovanie preukazov totoznosti s cielom obmedzit ich falSo-
vanie.”;

medzi tdaje tykajice sa Rakiiska a Portugalska:



Uradny vestnik Eurépskej tnie 23.9.2003

VSEOBECNE ZNAKY

DOKLAD: ~ DIPLOMATICKY  IDENTIFIKACNY ~ PREUKAZ
VYDAVANY MINISTERSTVOM ZAHRANICNYCH VECT (MSZ)

ROZMER: 100 mm x 71 mm

POCET STRAN: 2 (dve)

OSOBNE UDAJE:

— OCHRANA FOTOGRAFIE PROTI VYMENE:

ochranné prvky sa nezverejiiuji; fotografia sa umiestni v favom
spodnom rohu prednej strany dokladu;

OSTATNE ZNAKY:

— skratka ministerstva zahrani¢nych veci (MSZ) sa vynima na
pozadi z horizontdlnych ¢iar vytlacenych v kruhu s prieme-
rom 29 mm;

— obrys pismena M je bez gilosového vzoru. Plochy medzi obry-
sovymi liniami pismen S a Z st $rafované, v rdmci pismena S
st Srafované dolava, v rdmci pismena Z doprava.

TEXT:

Vsetky ndzvy policok a ddaje na zadnej strane dokladu sa vytla-
¢ené ¢iernou ofsetovou tlacou.”

a medzi idaje tykajiice sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO
SLOVENSKO
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Preukazy totoznosti osob akreditovanych v Slovenskej republike
vydéva diplomaticky protokol Ministerstva zahrani¢nych veci Slo-
venskej republiky.

Druhy preukazov totozZnosti:

1. Druh ,d° - Cervené preukazy totoznosti sa vyddvaji diploma-
tom a ich rodinnym prislusnikom.

2. Druh ,ATP* - (modré) preukazy totoznosti sa vydavaji ¢lenom
administrativneho a technického persondlu a ich rodinnym
prislusnikom.

3. Druh ,SP* — (zelené) preukazy totoznosti sa vyddvaji ¢lenom
sluzobného persondlu a ich rodinnym  prislusnikom
a stikromnym sluzobnym osobdm.

4. Druh MO* - (fialové) preukazy totoznosti sa vyddvaji zamest-
nancom medzindrodnych organizdcii a ich rodinnym
prislusnikom.

5. Druh HK' - (3edé) preukazy totoznosti sa vyddvaji honordr-
nym konzulom.

Prednd strana preukazu totoznosti obsahuje:
a) ndzov, druh, &islo a platnost preukazu totoznosti,

b) meno, priezvisko, ditum narodenia, $titnu prislusnost, pohla-
vie a funkcia drZitela preukazu totoznosti,

¢) diarovy kdd citatelny pristrojom (podobny obcianskym pre-
ukazom a cestovnym pasom pouZivanym policajnymi
orgdnmi na identifika¢né tcely.

Zadna strana preukazu totoZnosti obsahuje:

a) vysvetlujici text,

b) adresa drzitela preukazu totoznosti,

¢) ditum vydania,

d) podpis drzitela preukazu totoznosti,

e) podpis riaditela diplomatického protokolu,

f) odtlacok peciatky Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej
republiky.

Potlaceny dokument mé velkost 99 x 68 mm a je vytlaceny na bie-
lom bezpecnostnom papieri s presne umiestnenou viacfarebnou
vodotlac¢ou ako aj zapusteny ochranny plastovy priizok a ochranné
vldkna. Preukaz je chrdneny laminovanim v termoplastovej folii
o rozmere 105 x 74 mm.

Preukaz je chrdneny tymito ochrannymi prvkami:
a) vodotlag,
b) plastovy priizok,

¢) ochranné vlékna,
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d) ochrannd hibkova tlag,
e) ochrana v infracervenom pésme,
f) opticky premenlivy prvok,

g) Cislovanie.”.

D. ROZNE

41994 D 0028: Rozhodnutie vykonného vyboru z 22. decembra 1994
o osvedCeni na prepravu omamnych ldtok a psychotropnych ldtok
ustanovenom v clanku 75 (SCH/Com-ex (94) 28 rev) (U. v. ES L 239,
22.9.2000, 5. 463).

V prilohe I sa doplfa: medzi tidaje tykajtice sa Belgicka a Nemecka:

,CESKA REPUBLIKA:

Ministerstvo zdravotnictva Ceskej republiky
Palackého ndmésti 4

128 01 Praha 1

Tel: +420 2 2 497 2457

Fax: +420 2 2 491 5430,

medzi Gdaje tykajice sa Nemecka a Grécka:

,ESTONSKO:

Ministerstvo socidlnych veci
Gonsiori 29

Tallinn 15027

Tel: +372 626 9700

Fax: +372 699 2209¢,

medzi tdaje tykajiice sa Talianska a Luxemburska:

,CYPRUS

Ministerstvo zdravotnictva
Farmaceutické sluzby
Larnaka Avenue 7
Nicosia 1475

Tel: +357 22 407 107
Fax: +357 22 305 255

LOTYSSKO:

Ministerstvo socidlnej starostlivosti
Odbor lieciv

Skolas str. 21

Riga LV-1331

Tel: +371 7 021 608

Fax: +371 7 276 445

LITVA:

Ministerstvo zdravotnictva Litovskej republiky
Vilniaus St. 33

LT-2001 Vilnius
Tel: +370-2-661400
Fax: +370-2-661402°,

medzi idaje tykajice sa Luxemburska a Holandska:

JMADARSKO:

(Ministerstvo zdravotnictva a socidlnych a rodinnych veci
Odbor pre liecivd a zdravotnicke pomocky

Odbor psychotropnych létok)

Egészségiigyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium
Gyogyszerészeti és Orvostechnikai FSosztaly
Kébitészer Osztédly

Arany Janos utca 6-8

H-1051 Budapest

Tel: +361 312 3 216

Fax: +361 311 7 255

e-mail: fabian.ferenc@eum.hu

MALTA:

Tagsima ghall-Kontroll ta’ Sustanzi Narkotici
Divizjoni tas-Sahha

15 Triq il-Merkanti

Valletta

Malta

Tel: +356-21 25 55 42

Fax: +356-21 25 55 41°,

medzi idaje tykajiice sa Rakiska a Portugalska:

,POLSKO:

Gloéwny Inspektor Farmaceutyczny
ul. Dluga 3840

00-238 Warszawa

Tel: +48 22 831 21 31

Fax: +48 22 831 02 44*

a za Udaj tykajici sa Portugalska:

»SLOVINSKO:

Urad pre liecivé Slovinskej republiky
Trubarjeva 3

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 244 12 08

Fax: +386 1 244 1272

SLOVENSKO:

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Sekcia zdravotnej starostlivosti

Odbor organizdcie, riadenia a licencif

Limbovd 2

833 07 Bratislava

Tel: +421 2 5 937 3384 (kontaktnd osoba)
+421 2 5 937 3171 (sekretaridt)

Fax: +421 2 5 479 2400“.





